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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till
lag om offentligt understodda export- och fartygskrediter
samt rinteutjimning och till vissa lagar som har samband

med den

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I propositionen foreslés att det stiftas en lag
om offentligt understodda export- och far-
tygskrediter samt rénteutjimning. Syftet med
lagen é&r att trygga finldndska exportforetags
forutsattningar for konkurrens genom att det
infors ett permanent system med exportfi-
nansiering i form av krediter. Efter att lagen
tratt 1 kraft kan Finlands Exportkredit Ab, ut-
over den nuvarande rénteutjimningsverk-
samheten, bevilja sddan exportfinansiering i
form av krediter pA OECD-villkor som base-
rar sig pa Finnvera Abp:s medelanskaffning.
Det foreslas ocksa att bestimmelser om rin-
teutjdmning tas in i lagen och bestdmmelser-
na ska huvudsakligen forbli of6rdndrade.
Samtidigt foreslas det att lagen om utjimning
av rintan for offentligt understodda export-
och fartygskrediter upphdvs. Dessutom fore-
slas i lagen om bolaget Finlands Exportkredit
Ab de édndringar som foljer av inférandet av
exportfinansiering i form av krediter.

295753

Dessutom foreslas det att lagen om statens
specialfinansieringsbolag &dndras. Maximi-
fullmakten for statsborgen i samband med
l&n och laneprogram for Finnvera Abp:s me-
delanskaffning hojs fran 3,1 miljarder euro
till 5,0 miljarder euro. Dessutom ska statens
borgensansvar ticka rédntorna pa lanen och de
lan som ingér i laneprogram samt de rénte-
véixlings- och valutavixlingsavtal som be-
hovs for skyddet mot risker samt dvriga mot-
svarande skyddsarrangemang. 1 lagen fore-
slas ocksa en bestimmelse om att staten, i
syfte att trygga Finnvera Abp:s medelan-
skaffning, kan bevilja bolaget kortfristiga
lén, om det pa finansmarknaden finns stor-
ningar som utgoér ett hinder for medelan-
skaftning pa skiliga villkor.

Lagarna avses trdda i kraft den 1 januari
2012.
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ALLMAN MOTIVERING

1 Inledning

Bankernas mdjligheter att bevilja langfris-
tiga exportkrediter har forsvagats i situatio-
nen efter krisen pd finansmarknaden. EU:s
nuvarande skuldkris och det osdkra ekono-
miska ldget i Forenta staterna har ytterligare
forsvarat verksamheten pa finansmarknaden.
I det rddande marknadsldget fungerar den
langfristiga finansmarknaden, som behdvs
for export, bristfélligt. Eftersom exportfinan-
siering ger lag avkastning for bankerna, rik-
tas bankens langfristiga medel hellre till
verksamhet som ger hogre avkastning.

Det nya Basel IlI-forslaget betrdffande fi-
nansinstitut samt den reglering med anknyt-
ning till forslaget som pagar i EU forsvarar
redan nu tillgdngen till 1dngfristig finansie-
ring och hgjer dess pris, eftersom bankerna
redan ndr krediten beviljas maste beakta de
nya strdngare bestimmelserna om soliditet
och andra bestimmelser som kommer att tra-
da i kraft under l4netiden for den beviljade
krediten.

I detta forsvarade marknadsldge &r det vik-
tigt att trygga finldndska exportforetags for-
utsittningar for konkurrens genom att det in-
fors ett permanent system med exportfinansi-
ering i form av krediter. I Finlands centrala
konkurrentlénder, sdsom Sverige och Tysk-
land, har exportforetagen redan nu tillgang
till exportfinansiering i form av krediter. I
bdda ldnderna finns det dessutom konkur-
renskraftig finansiering péd marknadsmaéssiga
villkor.

I regeringsprogrammet, som godkéndes i
juni 2011, konstateras att “mojligheterna till
risktagning inom exportfinansieringen okas
och man tar i bruk en permanent, pa Finnve-
ras kapitalanskaffning baserad exportfinansi-
eringsmodell som &r konkurrenskraftig inter-
nationellt. Kapitalanskaffningen inom ramen
for denna modell sikras genom en avgiftsfri
statsborgen som grundar sig pa lag.”

2 Nulédge
2.1 Lagstiftning och praxis

Finlands offentligt understddda system for
exportfinansiering baserar sig pa de principer
som Overenskommits i Organisationen for
ekonomiskt samarbete och utveckling (Orga-
nisation for Economic Cooperation and De-
velopment, OECD) samt pé lagstiftningen i
EU. 1 OECD:s arrangemang for exportkredi-
ter (Arrangement on Officially Supported
Export Credits), nedan exportkreditavtalet,
bestdms om offentligt understédda export-
krediter. Inom Europeiska unionen har ex-
portkreditavtalet satts i kraft genom ett beslut
av rédet, sé till sin juridiska karaktér &r avta-
let i Europeiska unionen ritt som &r bindande
for medlemsstaterna. Det géllande beslutet ar
fran ar 2001. Véren 2011 har det avtalats om
ett nytt beslut av rddet och Europaparlamen-
tet, som dock dnnu inte har tratt i kraft.

Finlands exportfinansieringssystem bestar
a ena sidan av rinteutjamning for export- och
fartygskrediter pA OECD-villkor som admi-
nistreras av Finlands Exportkredit Ab (Ex-
portkredit) samt & andra sidan statliga ex-
portgarantier som beviljas av Finnvera Abp
(Finnvera). I Finland har det fore den
finanskris som borjade ar 2008 inte funnits
nagot system med exportfinansiering i form
av krediter efter det att gamla Exportkredit
fusionerades med Leonia Bank Abp 1997.

Det foreskrivs om exportgarantisystemet i
lagen om statliga exportgarantier (422/2001)
samt 1 lagen om statsgarantifonden
(444/1998). Dessutom har lagen om statens
specialfinansieringsbolag (443/1998), som
giller verksamheten vid statens specialfinan-
sieringsbolag Finnvera Abp, samband med
exportgarantiverksamheten. Foreskrifter om
exportgarantisystemet finns ocksd i OECD:s
exportkreditavtal. Det sammanlagda ansva-
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ret for exportgarantier och skyddsarrange-
mang fér enligt lagen om statliga exportga-
rantier uppga till hogst 12 500 miljoner euro.
Det bokforingsméssiga ansvar som avses i
lagen om statliga exportgarantier uppgick i
slutet av juni 2011 till 8,0 miljarder euro.
Foreskrifterna om rénteutjdmningssystemet
for export- och fartygskrediter pd OECD-
villkor baserar sig utover OECD:s exportkre-
ditavtal och EU:s anvisningar ocksé pa lagen
om bolaget Finlands Exportkredit Ab
(1136/1996), pé lagen om utjimning av rén-
tan for offentligt understddda export- och far-
tygskrediter (1137/1996, nedan réinteutjim-
ningslagen), arbets- och niringsministeriets
forordning om utjimning av réntan for of-
fentligt understddda export- och fartygskredi-
ter (1044/2005) samt pa arbets- och nérings-
ministeriets forbindelse om ranteutjamning.
Bevillningsfullmakten pa hogst 5,0 miljar-
der euro som ingar i ranteutjimningslagen
har forldngts fran ingéngen av 2011 till ut-
gangen av 2015. Exportkredit administrerar
verksamheten pa statens vignar. Bolaget in-
gir rénteutjimningsavtal som giller fin-
landska exportaffarer eller inhemska fartygs-
kop med sadana kreditinstitut eller finansiella
institut som har anslutit sig till systemet.
Rénteutjimningssystemet fungerar sa att
ndr koparen for att finansiera inkdp av fin-
landska produkter eller tjénster valt en kredit
pa OECD-villkor med fast rénta som 4r bun-
den vid CIRR-rdntan (Commercial Interest
Reference Rate, CIRR-rénta), ingdr banken
ett ranteutjamningsavtal med Exportkredit
och beviljar kdparen en rianteutjimningskre-
dit. CIRR-réntan dr en fast rdnta som OECD
noterar ménatligen i enlighet med OECD:s
exportkreditavtal. I enlighet med rdnteutjam-
ningsavtalet betalar banken staten en fast
CIRR-rénta och staten betalar banken en ror-
lig, vanligtvis sex ménaders referensrénta ut-
6kad med en marginal pa hogst 0,5 procent-
enheter. Nir skillnaden mellan ovan nimnda
rantor (CIRR-réntan — den rorliga réntan ut-
O0kad med marginalen) dr negativ, betalar sta-
ten skillnaden till banken i form av réntestdd.
Nér skillnaden é&r positiv, betalar banken
skillnaden till staten i form av réntegottgdrel-
se.
Trots svérigheterna inom exportsektorn var
Exportkredits anbudsstock for rénteutjim-

ning i olika faser i slutet av september 2011
sammanlagt cirka 4,2 miljarder euro och av-
talsstocken for rianteutjdmning cirka 1,7 mil-
jarder euro. Vid samma tidpunkt var 3,0 mil-
jarder euro av limiten pa fem miljarder som
anges 1 rdnteutjimningslagen i bruk.

Utover de finansiella instrument som
ndmns ovan fanns det under krisen pa fi-
nansmarknaden en tempordr refinansie-
ringsmodell for exportkrediter baserad pa
statens medelanskaffning aren 2009—2011.
For modellen finns under moment 32.30.80 i
statsbudgeten (Lan for Finlands Exportkredit
Ab:s refinansieringsverksamhet) en fullmakt
pa 2,5 miljarder. Modellen tillimpas pé pro-
jekt som har aktualiserats senast den 30 juni
2011 och i fraga om vilka Exportkredit har
fattat ett beslut om beviljande av refinansie-
ring for exportkredit fore utgdngen av 2011.

Inom ramen for refinansieringsmodellen
refinansierar Exportkredit kdparkrediter pa
OECD-villkor som finldndska eller utldndska
kreditinstitut och finansiella institut arrange-
rat for finldndsk kapitalvaruexport. Refinan-
sieringen har genomforts med medel som sta-
ten lanat till Exportkredit. Utbetalningen av
lanet sker med samma tidtabell som den refi-
nansiering Exportkredit beviljat. Ett villkor
for refinansiering dr Finnveras exportgaranti.
Av de banker som arrangerar koparkrediter
inom ramen for refinansieringsmodellen for-
utsitts att de uppfyller kraven pa tillricklig
soliditet och ekonomisk funktionsforméga.
Bestdmmelser om refinansiering finns i 1 a §
1 rénteutjimningslagen. Enligt paragrafen
kan rénteutjimningsavtal ingds genom beslut
av Exportkredit, nidr Exportkredit refinansie-
rar en rianteutjimningskredit. Bestdmmelser-
na om rinteutjdmning har i tilldimpliga delar
iakttagits vid refinansieringen. Dessutom har
i statsbudgeten och i beslutet om frigdrande
av lan som Exportkredit beviljats utfirdats
foreskrifter om principerna for bolagets refi-
nansieringsverksamhet.

I slutet av september 2011 uppgick det
sammanlagda vérdet av Exportkredits anbud
om refinansieringskrediter i olika faser till
3,3 miljarder euro. Refinansieringsavtal hade
ingétts till ett virde av cirka en miljard euro.
Virdet av de ansokningar om refinansiering
som Exportkredit mottagit senast den 30 juni
2011 uppgér sammanlagt till 7,8 miljarder
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euro. Refinansieringsbeslut kan fattas till ut-
géngen av 2011, men det &r uppenbart att
maximifullmakten pa 2,5 miljarder euro inte
ar tillracklig. Det ar dock typiskt for refinan-
sieringsverksamhet att bara en del av anbu-
den leder till ett faktiskt avtal om rénteut-
jdmning eller refinansiering.

2.2 Internationell jimforelse
Sverige, AB Svensk Exportkredit

Svenska staten dger AB Svensk Exportkre-
dit (publ) (SEK), som har till uppgift att er-
bjuda konkurrenskraftiga finansieringslos-
ningar for den svenska exportindustrin. SEK
finansierar bade exportdrer och exportaffarer.
For bolagets verksamhet svarar finansdepar-
tementet. Bolaget bedriver sin verksamhet pa
kommersiella grunder. Vid utgangen av 2010
hade SEK en lanestock pa 23,9 miljarder
euro och en balansomslutning pa 37,3 mil-
jarder euro. Bolaget dr mycket starkt kapita-
liserat och det anskaffar sina medel fran den
internationella finansmarknaden med stod av
sina starka kreditbetyg (Moody’s: Aal och
S&P: AA+). I slutet av 2010 hade bolaget
235 anstéllda.

SEK:s exportfinansiering baserar sig pa sa-
dan refinansiering ddr SEK finansierar ex-
portkrediter som banker gjort och Overfor
dem till sin egen balansrékning. Nar det géll-
er krediter med CIRR-rdnta far bankerna av
staten ett arligt arvode pa 0,25 % berédknat
enligt det utestdende kreditbeloppet. SEK
administrerar mot erséttning for svenska sta-
tens rékning ett system med offentligt under-
stodda exportkrediter och blandade krediter,
det sé kallade S-Systemet. Verksamheten ba-
serar sig pa en Overenskommelse mellan
svenska staten och bolaget enligt vilken sta-
ten forbinder sig att kvartalsvis i efterskott
ersitta kostnaderna for systemet till SEK.
SEK for sin del forbinder sig att skaffa de
medel som behdvs for verksamheten till sa
laga kostnader och risker som mgjligt. Staten
ersitter bolaget for alla de ranteskillnader, fi-
nansieringskostnader och valutakursskillna-
der som systemet fororsakar. Nir systemet
gér med Overskott, redovisar SEK dverskottet
till staten. Bolaget 1dmnar arligen en utred-

ning om verksamheten inom ramen for S-
systemet till den svenska regeringen.

Svenska staten har sett till att SEK dven
under finanskrisen har kunnat erbjuda svens-
ka exportdrer konkurrenskraftiga 10sningar
for exportfinansiering. SEK:s kapital stérktes
och det ségs till att bolaget hade likviditet, sa
krisen orsakade inte nagra problem for SEK:s
medelanskaffning. Dessutom gav regeringen
i december 2008 SEK en likviditetsfacilitet
som uppgick till cirka 9,7 miljarder euro,
samt en mojlighet till statsgarantier for sin
egen medelanskaffning ar 2009.

Tyskland, KfW IPEX-Bank GmbH

Tyska statens KfW IPEX-Bank GmbH
(KfW IPEX) ir ett dotterbolag till det stats-
dgda specialfinansieringsbolaget KfW. Pa
anmodan av EU-kommissionen bolagisera-
des KfW IPEX isdr frin KfW-gruppen ar
2008. Dess syfte ar att erbjuda medelfristiga
och langfristiga krediter for finansiering av
export, utveckling av infrastrukturen samt for
skydd av miljon och klimatet. Vid utgéngen
av 2010 hade bolaget en lanestock pa
29,5 miljarder euro, en balansomslutning pa
23,8 miljarder euro och nya forbindelser pa
9,3miljarder euro. KfW IPEX:s Moody’s-
betyg dr Aa3 och S&P-betyg AA. Vid ut-
gingen av 2010 hade bolaget 512 anstéllda.

KfW IPEX:s produkter dr exportkrediter pa
marknadsvillkor och offentligt understodda
exportkrediter, projektfinansiering, foretags-
krediter, finansiering av investeringar och af-
farer, syndikerade krediter, strukturerad fi-
nansiering, radgivningstjidnster samt derivat-

produkter. Bolaget administrerar CIRR-
krediter i samarbete med Ausfurhkredit-
Gesellschaft mbH (AKA).

KfW IPEX skaffar sin finansiering till mark-
nadspris fran sitt moderbolag utan statlig
borgen. Bolaget bedriver sin verksamhet pé
marknadsvillkor i enlighet med den tyska
banklagstiftningen. Krediter som &r bundna
vid CIRR-rédnta dverfors till KfW:s balans-
rakning och finansieras direkt av bolaget.

Norge, Eksportfinans ASA

I Norge ar exportkreditbeviljaren Eksport-
finans ASA (Eksportfinans), som &gs av
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norska och utldndska banker samt norska sta-
ten, vars dgarandel i bolaget &r 15 procent.

Bolagets syfte ar att erbjuda exportprojekt
langfristig, konkurrenskraftig finansiering.
Eksportfinans erbjuder offentligt understodda
exportkrediter med fast rdnta (CIRR) samt
krediter pd4 marknadsvillkor med rorlig eller
fast rénta. Bolaget bedriver sin verksamhet
pd kommersiella grunder och skaffar sina
medel fran den internationella finansmarkna-
den med stod av sina kreditbetyg (Moody’s
betyg Aa3 och S&P:s betyg AA) utan borgen
av norska staten. Bolaget ér ett specialkredit-
institut under den norska kreditinstitutslagen.
Vid utgédngen av 2010 hade Eksportfinans en
lanestock pé 27,5 miljarder euro. Av léne-
stocken utgjorde exportkrediterna, kommun-
lanen och de statsunderstddda l&nen ungefar
en tredjedel var. Bolaget hade cirka 100 an-
stéllda.

Eksportfinans har hand om CIRR-
kreditgivningen som en statlig agent, vilket
baserar sig pa ett avtal fran 1999 som ingétts
med det norska nérings- och handelsdepar-
tementet, det s.k. 108-avtalet (108 Agree-
ment). Enligt avtalet svarar staten for rinte-
och valutariskerna i samband med CIRR-
kreditgivningen, vilket sédkerstdller att Ek-
sportfinans far kostnaderna for verksamheten
och ett skiligt arvode for att ha hand om
uppdraget. Om verksamheten gar med oOver-
skott, redovisas Overskottet till staten 1 efter-
hand och i motsatt fall ersétter staten Ek-
sportfinans for forlusten i efterhand. All inla-
ning som hinfor sig till 108-avtalet ska god-
kénnas av nérings- och handelsdepartemen-
tet. Avtalet géller tills vidare.

Nér finanskrisen broét ut fick Eksportfinans
av den norska staten mojlighet till en kredit
pa cirka 6 miljarder euro till utgdngen av
2010, om det inte fanns finansiering att fa pa
marknaden. Denna fOrbindelse behdvde
emellertid inte anvéndas, men den fungerade
som en trygghet i den svéra situationen.

Osterrike, Die Oesterreichische Kontroll-
bank Aktiengesellschaft

I Osterrike finns Die Oesterreichische Kon-
trollbank Aktiengesellschaft (OeKB), som ar
ett bankégt privat bolag som erbjuder finan-
sieringstjanster for export och kapitalmark-

naden. OeKB ir Osterrikes export- och inve-
steringsgarantiinstitut och exportfinansiar.
Det ansvariga ministeriet for bolaget ar fi-
nansministeriet, som fattar 4ven sma garanti-
beslut. Bolagets Moody’s-betyg dr Aaa och
S&P-betyg AAA. Bolaget hade 385 anstéllda
ar 20009.

OeKB konkurrerar inte med bankerna och
beviljar inte direkta krediter till foretag. Bo-
laget beviljar refinansiering for banker som
beviljar exportkrediter eller exportfinansie-
ring for produktionstiden for finansiering av
export frén Osterrike eller som finansierar
oOsterrikiska foretags kapitalplaceringar utom-
lands. Vid utgéngen av 2010 var bolagets re-
finansieringsstock 33,2 miljarder euro.

OeKB:s medelanskaffning baserar sig pa

statlig borgen och OeKB betalar ett arvode
for den. Arvodets niva &r inte offentligt. Bo-
laget avtalar om medelanskaftningspolicyn
for exportfinansiering med finansministeriet.
Refinansieringskrediter beviljas i allmdnhet
med béade rorlig och fast marknadsrinta.
OeKB faststiller den rorliga rdntan for tre
manader 4t gngen och den baserar sig pa
kostnaden for OeKB:s egen medelanskaff-
ning. De refinansierade exportkrediterna fol-
jer villkoren i OECD:s exportkreditavtal.
Nar finanskrisen borjade mot slutet av 2008,
blev OeKB tvungen att sluta erbjuda finansi-
ering med fast rénta. Finansiering med fast
ranta aterinfordes i december 2009. I Oster-
rike har det i normala fall inte funnits tillgang
till CIRR-rénteutjamning eller refinansiering
med CIRR-rénta. Som en finanskrisatgéird
Oppnade Osterrike som ett forsok mojlighet
att erbjuda sadana forst till utgdngen av 2010.
Ar 2010 beslutades det att arrangemanget
forlangs till utgdngen av 2011.

Férenta staterna, Export-Import Bank of the
United States

Export-Import Bank of the United States
(Ex-Im Bank) beviljar exportgarantier och
finansiering for att stodja exporten. Ex-Im
Bank é&r ett statsdgt intsitut, vars verksamhet
siktar till att verksamheten ska l6na sig. Dess
uppgift dr att skapa och bevara jobb i USA.
Institutets ansvarsstock var 52 miljarder euro
i september 2010. Ar 2009 arbetade 377 per-
soner hos Ex-Im Bank.



RP 115/2011 rd 7

Ex-Im Banks produkter &r instrument av
forsdkrings- och garantityp, driftskapitalfi-
nansiering och exportkrediter med CIRR-
ranta. Huvudprodukten motsvarar Finnveras
koparkreditgaranti som beviljas banker och
den har formen av proprieborgen som tdcker
100 procent av alla risker. Garantin &r séle-
des en ytterst bra produkt ur bankernas syn-
vinkel.

Ex-Im Bank anvéinder garantier hellre &n
direkta krediter, eftersom det i USA anses
vara viktigt att banksektorn arrangerar ex-
portkrediterna. P& grund av finanskrisen ka-
de efterfrdgan pad kreditprodukten, nér ban-
kernas kostnader for medelanskaffning steg.
Sommaren 2009 tog Ex-Im Bank i bruk en sa
kallad “take out option” (Overforingsmodell)
1 sin garantiprodukt, och da kan banken sélja
tillbaka sin exportkredit till Ex-Im Bank un-
der aterbetalningstiden for krediten. Av den
ovan beskrivna optionen betalar banken en li-
ten arsavgift samt en storre tilldggsavgift om
optionen tas i bruk. Optionen ir tillginglig
for alla medelfristiga och langfristiga krediter
1 dollar med rorlig rdnta som Ex-Im Bank ga-
ranterat. Pa detta sétt kan banken bokfora ex-
portkrediterna som kortfristigare 1&n och fi-
nansiera den langsiktiga utlaningen med
kortfristigare inléning. Enligt Ex-Im Bank
har optionen anvints ytterst lite. Banken har
ocksa beslutat att tills vidare avbryta erbju-
dandet av dverforingsmodellen.

Ex-Im Bank far den finansiering den beho-
ver direkt fran finansministeriet i Forenta sta-
terna (US Treasury). Banken &r inte direkt en
del av statens budgetekonomi, men kongres-
sen och finansministeriet vervakar stringt
dess verksamhet. Bankens verksamhet regle-
ras av “Federal Credit Reform Act”, enligt
vilken USA:s regering budgeterar medel for
kreditprogram som dess inréttningar admini-
strerar.

2.3 Bedomning av nuliiget

Den svara situationen pa finansmarknaden
har forsdmrat bankernas forutséttningar att
bevilja langfristiga exportkrediter. Europeis-
ka unionens nuvarande skuldkris och det
osidkra ekonomiska léget i Forenta staterna ar
ytterligare faktorer som forsvarar verksamhe-
ten pa finansmarknaden. Den langfristiga ex-

portfinansieringen fungerar bristfélligt 1 det
nuvarande marknadsléget. Detta stor i syn-
nerhet kapitalvaruexporten.

Teknologiindustrin har framfort sin oro for
den finldndska offentliga exportfinansiering-
ens déliga konkurrenskraft jamfort med Fin-
lands centrala konkurrentldnder (speciellt
Sverige och Tyskland), dér exportkreditinsti-
tuten erbjuder exportfinansiering i form av
krediter med CIRR-rénta utan extra kostna-
der. I synnerhet SEK, men dven KfW IPEX
ar ytterst starka ocksé nér det géller exportfi-
nansiering pd marknadsvillkor. Genom rén-
teutjdmningskredit som baserar sig pa ban-
kernas inlaning uppnar man i Finland mot-
svarande nivaer endast i undantagsfall.

Arbetsgruppen Exportfinansiering 2011,
som har tillsatts av arbets- och néringsmini-
steriet, bedomer att det finldndska systemet
som baserar sig pa exportgarantier och rénte-
utjamning i nuldget inte erbjuder en jambor-
dig finansiell stillning i forhallande till kon-
kurrentlinderna. Enligt arbetsgruppens for-
slag bor man i Finland infora ett permanent
system for langfristig exportfinansiering som
baserar sig pd kreditgivning, for att trygga
exportsektorns  verksamhetsforutsittningar.
Systemet ersitter refinansieringen av export-
krediter som baserar sig pa statens medelan-
skaffning och som var i bruk under finanskri-
sen.

Riksdagens ekonomiutskott understrok va-
ren 2010 att vara exportforetag maste ges
mojlighet att i finansieringshidnseende kunna
konkurrera pé lika villkor med foretag i kon-
kurrentldnder. Ekonomiutskottet faste ocksa
sdrskild uppmérksamhet vid att exportfinan-
sieringen i Finland frimst ses som nidgot man
lappar marknadsbristerna med, medan man i
manga andra lander ser den som ett industri-
politiskt element (11.5.2010; EkKUU 8/2010
rd).

P& grund av fordndringarna p&d marknaden
under de senaste aren har det uppstatt avse-
vérda skillnader i villkoren for exportfinansi-
ering mellan olika linder. Den effekt som
fordndringar pa marknaden har pa exportfi-
nansiering accentueras i Finland, eftersom
det i landets offentliga exportfinansieringssy-
stem inte finns ndgon permanent finansie-
ringsmodell som baserar sig pa offentligt un-
derstodd kreditgivning. Det dr ytterst viktigt
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att finldndska exportforetags konkurrenskraft
tryggas i den harda internationella konkur-
rensen, bland annat med tanke pa sysselsatt-
ningen och statens skatteinkomster. Fast
bankerna i viss man kan skdta exportfinansi-
eringen i det nuvarande marknadsldget, ar
rantorna sdllan konkurrenskraftiga jamfort
med den finansiering som exportfinansie-
ringsinstituten 1 konkurrentlinderna har att
erbjuda. Det kan hinda att exportafférer gar
forlorade med en liten prismarginal. I Fin-
land har tillgangen till exportfinansiering och
villkorens konkurrenskraft visat sig vara pro-
blematiska. Konkurrentldnderna, sisom Sve-
rige, Tyskland och Norge, har en bittre still-
ning 4n Finland.

3 Mailsédttning och de viktigaste
forslagen

3.1 Mal

Det kan anses att den offentliga exportfi-
nansieringen har tre grunduppglfter Den of-
fentliga specialfinansieringens roll &r for det
forsta att korrigera marknadsbrister i situa-
tioner ddr man inte kan fa konkurrenskraftig
langfristig finansiering fran kommersiella ak-
torer. Systemet ska ocksd jimna ut konkur-
renskonstellationen mellan den finldndska
exportdren och den utlindska konkurrenten
(s.k. Level Playing Field). Dessutom kan den
offentliga exportfinansieringen for sin del
vara ett naringspolitiskt verktyg, si att man
med konkurrenskraftig exportfinansiering
skapar forutsdttningar for att exportindustrin
och dess underleverantdrer ska ha framgang i
Finland.

Propositionen syftar till att i Finland skapa
ett nytt permanent export- och fartygskredit-
system som baserar sig pad Finnveras medel-
anskaffning. Maélet &r att det offentligt un-
derstddda exportfinansieringssystemet ska
erbjuda finldndska foretag en konkurrens-
kraftig finansiering inom ramen for OECD:s
och EU:s bestimmelser. Ett fungerande och
konkurrenskraftigt offentligt understott ex-
portfinansieringssystem dr en viktig grund-
laggande forutsattning for finldndska foretags
forhandlingar om exportaftirer.

3.2 De viktigaste forslagen

I den foreslagna modellen med exportfi-
nansiering i form av krediter har man beaktat
erfarenheterna av den temporéra refinansie-
ringsmodellen. Det nya systemet med ex-
portfinansiering i form av krediter forbéttrar
villkoren for den finldndska exportfinansie-
ringen inom ramen for vad OECD:s export-
kreditavtal tillater.

Enligt forslaget ska exportfinansieringen i
form av krediter inom Finnvera-koncernen
skotas sé att kreditgivningen och den dédrmed
sammanhédngande rinteutjimningen &ar Ex-
portkredits uppgift. Anskaffningen och for-
valtningen av medel ska vara Finnveras upp-
gifter.

Bankerna har fortfarande en central roll i
den nya modellen. I modellen ska man dra
nytta av bankernas globala servicendtverk
samt kompetens i exportfinansiering. Ban-
kerna ska ha till uppgift att forhandla fram
villkoren i kreditavtalet, uppritta de hand-
lingar som géller krediten och att formedla
krediten till kredittagaren samt att vara Ex-
portkredits agent under hela aterbetalningsti-
den for lanet. Bankerna ska ta ut en avgift av
kredittagaren for de vidtagna atgirderna.

Medelanskaffningen for exportfinansie-
ringen i form av krediter ska huvudsakligen
basera sig pa finansiering som Finnvera skaf-
far fran kapitalmarknaden. Exportkredit ska
fa finansiering med rorlig rénta frdn Finnvera
till ett pris som ticker de kostnader som upp-
star for Finnvera av exportfinansieringen i
form av krediter (bl.a. kostnader for medel-
anskaffning, likviditetshantering och forvalt-
ning). Exportkredit kan bevilja exportfinan-
siering i form av krediter med antingen fast
eller rorlig rénta. Vid exportﬁnan51er1ngen 1
form av krediter med fast rénta utnyttjas rén-
teutjimning. Exportfinansieringen i form av
krediter ska vara forenad med exportgaranti
som beviljas av Finnvera.

Férenande av réinteutjimning med exportfi-
nansiering i form av krediter med fast rinta

Nér Exportkredit beviljar exportfinansie-
ring i form av en kredit som baserar sig pa
fast CIRR-rdnta, andrar Exportkredit den fas-
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ta CIRR-réntan till rorlig rdnta genom sitt be-
slut om rénteutjimning, och finansierar kre-
diten med medel med rorlig réinta som Ex-
portkredit fatt av Finnvera. Exportkredit ska
fatta sitt beslut pd samma villkor som ban-
kerna gor i frdga om ett motsvarande avtal i
ranteutjimningssystemet, med undantag av
Exportkredits marginal.
Rénteutjimningssystemet dr i bruk sedan
1997. Modellen har utvecklats enligt erfaren-
heterna och de dndrade bestimmelserna. De
medel som behdvs for ranteutjimningen har
anvisats i statsbudgeten (moment 32.30.48).
Avsikten ér att Statskontoret ska genomfora
skyddsarrangemangen mot rénte- och valuta-
risker 1 samband med ranteutjimning enligt
arbets- och niringsministeriets anvisningar.
For att systemens anvéndbarhet och hanter-
ingen och Overvakningen av systemen ska
kunna effektiviseras, bor systemen for rinte-
utjdimning och exportfinansiering i form av
krediter till sina villkor vara sa lika som moj-
ligt. P& den temporira refinansieringen har
man ocksé tillimpat villkoren i rénteutjim-
ningssystemet. Eftersom ranteutjimning och
exportfinansiering i form av krediter med fast
rdnta dr system som kompletterar varandra,
bor rantestoden som hanfor sig till systemen
behandlas under samma moment i statsbud-
geten. | praktiken berdknas volymerna inte
oka avsevirt, eftersom en del av réanteutjim-
ningskrediterna blir exportfinansiering i form
av krediter. Ett forsvarat ldge pa finansmark-
naden kan dock oka volymen av offentligt
understddd exportfinansiering, i synnerhet
exportfinansiering i form av krediter.

Exportfinansiering i form av krediter med
rorlig rdnta

Det finns ingen internationell lagstiftning
om miniminivan for rorlig rdnta pa export-
krediter. EU:s bestimmelser om statligt stod
forutsatter dock att exportfinansiering i form
av krediter med rorlig rdnta maste prisséttas
pd marknadsvillkor. Grunden for prissatt-
ningen kan till exempel vara kreditinstitutens
offentliga kostnad for medelanskaffningen,
sa att det inte anses ingd offentligt stdd i den
rdnta som tas ut. For finansieringen tar Ex-
portkredit ut rdnta pad marknadsvillkor som
har bestdmts pé detta sitt eller rdnta som ba-

serar sig pa Finnveras kostnader for medel-
anskaffningen, beroende pa vilken rénta som
ar hogre. Modellen leder inte i alla situatio-
ner till ett konkurrenskraftigt pris, eftersom
exportfinansidrer som opererar med inléning
som baserar sig pa egen kapitalanskaffning
har alternativa finansieringskillor, vars rénta
kan vara ldgre dn den rorliga rdnta som pa
det sitt som beskrivs ovan faststélls for ex-
portfinansiering i form av krediter.

Finnveras anskaffning och forvaltning av
medel

Modellen med exportfinansiering i form av
krediter ska basera sig pd Finnveras anskaff-
ning och forvaltning av medel. For att Finn-
vera ska kunna skaffa de medel som behdvs
for exportfinansieringen i form av krediter,
behover Finnvera for sina inldningsatgérder
en smidigt fungerande och avgiftsfri statlig
borgen som baserar sig pa lag.

Finnveras medelanskaffning ska huvudsak-
ligen basera sig pa de skuldebrev som emitte-
ras under det kreditbetygsatta Medium Term
Note-programmet  (MTN-programmet). 1|
praktiken uppstar det en tidsmissig skillnad
mellan Finnveras inlédning och Exportkredits
utlaning. For att denna skillnad ska kunna
hanteras och en kostnadseffektiv betalnings-
beredskap upprétthallas behdvs det komplet-
terande program for kortfristig finansiering.

Bolagets fullmakt att f& finansiering med
statsborgen ska hojas fran nuvarande 3,1 mil-
jarder euro till 5,0 miljarder euro. Dessutom
ska statens borgensansvar ticka réntorna pa
de 14n bolaget upptar samt de réntevaxlings-
och valutavixlingsavtal som behovs for
skyddet mot risker ndr det giller lan med
statsborgen samt Gvriga motsvarande
skyddsarrangemang. Utover enskilda lan kan
borgen stillas dven for laneprogram.

Det primdra arrangemanget for att trygga
Finnveras likviditet &r Finnveras kreditbetyg-
satta foretagscertifikatprogram i euro och i
amerikanska dollar med statsborgen, med
hjélp av vilka Finnvera far kortfristig finansi-
ering frdn finansmarknaden. Eftersom &ven
anvindningen av aktivt utnyttjade foretags-
certifikatprogram kan visa sig vara ett pro-
blem i situationer med stdrningar pa markna-
den, bor Finnvera for att trygga likviditeten
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utover foretagscertifikatprogrammen ocksa
ha ett arrangemang som mdjliggdr temporér
finansiering genom statsbudgeten. Det ska
vara ett sekundért finansieringsarrangemang
som anvénds bara ndr Finnveras normala fi-
nansiering som é&r forenad med antingen fore-
tagscertifikatprogram eller MTN-program i
nagot marknadslége inte fungerar till ett ské-
ligt pris. Med hjélp av detta arrangemang kan
Finnvera i ett exceptionellt marknadslage be-
viljas kortfristiga 1an enligt en snabb tidta-
bell. Lanens ursprungliga aterbetalningstid
ska vara hogst ett &r. Det sammanriknade
beloppet av ldnen avses vara hogst 500 mil-
joner euro. Finnvera ska betala géingse rinta
pa kortfristig finansiering som fatts pa detta
sétt.

Tdckning av ett eventuellt underskott for
verksamheten

Medelanskaffningen for exportfinansie-
ringen 1 form av krediter ska huvudsakligen
basera sig péd finansiering som fas péd kapi-
talmarknaden. Finnvera ska finansiera Ex-
portkredit med finansiering med rorlig rénta
till ett pris som ticker de kostnader som upp-
star for Finnvera av exportfinansieringen i
form av krediter (bl.a. kostnader for medel-
anskaffning och likviditetshantering samt 6v-
riga forvaltningskostnader).

Det &r svért att uppskatta det &rliga belop-
pet av den nya kreditgivningen som finansie-
ras genom exportfinansiering i form av kredi-
ter. Det beréknas att kreditstocken for export-
finansieringen i form av krediter som hogst
uppgar till 3 miljarder euro. Fast det inom en
kort tid skulle ske betydande fordndringar i
rantenivan eller i andra faktorer som paver-
kar avkastningen pa placeringen, berdknas
det eventuella underskottet inte Overstiga
10,0 miljoner euro pa arsniva. P4 motsvaran-
de sétt kan verksamheten ocksé g& med Gver-
skott. Det slutliga resultatet paverkas bland
annat av kostnaden for medelanskaffningen
som dr beroende av lidget pa finansmarkna-
den, rdnte- och valutarisker, resultatet av lik-
viditetsplaceringen samt forvaltningskostna-
derna for systemet.

Resultatet av exportfinansieringen i form
av krediter ska administreras i Exportkredits
balansrdkning, dir verksamhetens eventuella

Overskott fonderas och vars medel anvénds
for att ticka eventuella framtida underskott.
Resultatet av exportfinansieringen i form av
krediter ska berdknas kvartalsvis i samband
med upprittandet av bokslutet for Exportkre-
dit.

Eventuellt underskott ticks i forsta hand
med Exportkredits fria egna kapital. Vid ut-
gangen av 2010 uppgick Exportkredits eget
kapital till 25,2 miljoner euro. Av beloppet
var 4,1 miljoner euro fritt eget kapital. Av-
sikten &r att en del av Exportkredits nuvaran-
de bundna kapital ska dndras till fritt eget ka-
pital och anvéndas for att ticka eventuellt
underskott. Om Exportkredits fria egna kapi-
tal inte &r tillrdckliga, forbinder sig staten att
direkt ersitta Exportkredit for underskottet i
form av en underskottserséttning som betalas
ut fran statsbudgeten. Alternativt kan staten
kapitalisera bolaget for att ersitta for under-
skottet.

Kapitaliseringsbehovet for Finnvera

I Finnveras nédrings- och &dgarpolitiska mal
forutsitts att Finnvera-koncernens soliditet dr
minst 12 procent. Dessutom baserar sig den
nuvarande medelanskaffningen fran special-
kreditinstitut pa en soliditetskovenant pa
minst 12 procent. P4 grund av det uppsatta
soliditetsvillkoret kan det for staten uppsta ett
behov att ytterligare kapitalisera Finnvera.

Utvirdering av exportkreditsystemet

Arbets- och ndringsministeriet har for av-
sikt att utvirdera det nya exportkreditsyste-
mets funktion och effekter om nagra ar. Ef-
tersom det dr frdga om att skapa ett nytt ex-
portkreditsystem, kan &ndringar i systemet
vid behov goras redan fore utvdrderingen,
om de dr nodvéindiga med tanke pé att syste-
met fungerar val.

4 Propositionens konsekvenser
4.1 Ekonomiska konsekvenser

Den globala krisen pa finansmarknaden,
som borjade hosten 2008, spred sig snabbt

till realekonomin och den internationella
handeln minskade pl6tsligt. Den finldndska
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varuexporten minskade med 20 % é&r 2009,
nér efterfrdgan pa kapitalvaror minskade, fo-
retagen minskade sina lager och atertog sina
produktionsrelaterade investeringar. Den fin-
landska industrin &r i en europeisk jamforelse
ytterst koncentrerad till ndgra branscher:
IKT-industrin, skogsindustrin och den tunga
maskinindustrin samt varvsindustrin. Samma
branscher och branschernas export av utrust-
ning framhévs ocksd i exporten fran Finland.
Finanskrisen bidrog for sin del till att den in-
ternationella handeln minskade kraftigt, ef-
tersom ett fungerande finansieringssystem ar
av central betydelse i den internationella
handeln.

Ar 2010 var andelen export som tickts med
statliga exportgarantier 5,8 % av Finlands to-
tala export och dess andel av exporten till
lander med politisk risk var nagot hogre, dvs.
9,5 %. Andelen export som téckts med rénte-
utjamningssystemet och refinansieringsmo-
dellen var mindre 4n den ndmnda andelen av
statliga exportgarantier. Betydelsen av ett of-
fentligt understott exportfinansieringssystem
och dess internationella konkurrenskraft ar
dock en viktig faktor for finléindska exportfo-
retag sarskilt inom de ndmnda branscherna,
dér det ofta behdvs langfristig exportfinansi-
ering och att staten delar risken.

I handelsforhandlingar har betydelsen av
finansieringsvillkor 6kat och exportgaranti
samt ranteutjdmnings- och exportkreditanbud
spelar oftast en viktig roll i férhandlingarna.
Finldndska exportforetag bor darfor ha till-
géang till ett konkurrenskraftigt offentligt un-
derstott exportfinansieringssystem, for att de
ska ha framgéng i harda anbudsforfaranden.
Om till exempel en enskild exportvaruleve-
rans fas till Finland, kan det innebéra att tu-
sentals arsverken skapas i Finland. Stora ex-
portaffarer kan ocksa ha en stor inverkan pa
vérdet av Finlands varuexport. Utdver de di-
rekta sysselsittningseffekterna stracker sig de
positiva effekterna av att ta hem exportaffa-
rer lingre — de inbringar skatteinkomster
samt syns bredare som en Okning av kom-
munala och privata tjénster och dkad kon-
sumtionsefterfrdgan pa foretagets hemort och
i ndromradena.

Det ar ytterst svart att forutspd nagra exakta
kalkyler av produktionsvérdet och sysselsitt-
ningseffekterna till foljd av att det nya ex-

portkreditsystemet infors. Exportfinansie-
ringens konkurrenskraft dr en central fraga
med tanke pa Finlands kapitalvaruexport.
Om exportaffiarer eventuellt gar forlorande
pa grund av att finansieringen inte dr konkur-
renskraftig, blir foljden betydande negativa
konsekvenser for den ekonomiska tillvixten
och sysselsittningen och dédrigenom ocksa pa
statsfinanserna. Dessa negativa konsekvenser
framhévs speciellt i det nuvarande svara eko-
nomiska laget.

Den foreslagna modellen med exportfinan-
siering i form av krediter skiljer sig till sina
kostnadseffekter inte i nigon betydande man
frin den gidllande rinteutjdimningen, som
kommer att vara i kraft som en parallell fi-
nansieringsform. En del av de projekt som
finansieras med rénteutjimning kommer att
bli finansierade med exportfinansiering i
form av krediter. P4 l&ng sikt har rénteutjam-
ningens konsekvenser for statsfinanserna va-
rit sma. De rintestod som staten betalat ut till
foljd av systemet sedan 1997 har varit unge-
far lika stora som de rdntegottgorelser som
bankerna betalat till staten. De utgifter och
inkomster i nettobelopp som rianteutjimning-
arna medfort for staten har fran ar 1997 till
utgdngen av september 2011 kumulativt ut-
gjort -11,6 miljoner euro.

Jamfort med rénteutjdimningen 4r de nya
faktorer som kommer att paverka statsfinan-
serna for det forsta vara att maximibeloppet
av avgiftsfri statlig borgen som staten stiller
for Finnveras forbindelser hojs fran nuvaran-
de 3,1 miljarder euro till 5,0 miljarder euro.
Av detta belopp far Finnvera samtidigt ha
utestdende langfristig finansiering med stats-
borgen eller gillande laneprogram till ett
motvirde 1 euro pa hogst 4,5 miljarder euro,
varav andelen medelanskaffning for export-
finansiering i form av krediter &r 3,0 miljar-
der euro och andelen inhemsk Il&ngfristig
medelanskaffning 1,5 miljarder euro. Utdver
langfristiga lan och l&neprogram kan bolaget
vid behov for att trygga sin betalningsbered-
skap emittera foretagscertifikat eller andra
skuldforbindelser pd hogst 12 manader. Det
totala beloppet av kortfristiga foretagscertifi-
kat eller andra skuldférbindelser med stats-
borgen kan till sitt motvirde i euro samtidigt
uppga till hdgst 0,5 miljarder euro.
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Finnvera ska ha ritt att i samband med den
riskhantering som hanfor sig till skuldhanter-
ingen inga ett behovligt antal rdntevéxlings-
och valutavéxlingsavtal for lanen samt vidta
andra skyddsarrangemang som behovs.

Enligt propositionen ska det betalas under-
skottsersittning till Exportkredit. Med er-
sattningen tdcks genom statsbudgeten under-
skott som Exportkredit orsakas av exportfi-
nansieringen i form av krediter, nidr bolaget
enligt ett ars- eller mellanbokslut gor en sa-
dan forlust i friga om beviljande av export-
och fartygskrediter som Overstiger bolagets
fria egna kapital. Ett eventuellt underskott for
Exportkredit baserar sig pa priset pa den me-
delanskaffning som Finnvera debiterar och
pa bolagets avkastning pa exportfinansie-
ringen i form av krediter minskade med
kostnaderna for verksamheten. Denna verk-
samhet hos Exportkredit kan ocksd g4 med
vinst. Den eventuella underskottserséttningen
berdknas inte 6verstiga 10,0 miljoner euro pa
arsniva. Enligt propositionen kan man for att
trygga Finnveras medelanskaffning bevilja
bolaget lan ur statsbudgeten i ett exceptio-
nellt marknadsldge. Beloppet av ldnen kan
uppga till hogst 500 miljoner euro och lanen
ska vara kortfristiga 1an for hogst ett ar.

4.2 Organisatoriska konsekvenser

Det nya exportkreditsystemet innebér upp-
skattningsvis en 6kning pa nigra arsverken i
personalstyrkan hos bade Finnvera som har
hand om medelanskaffningen och Exportkre-
dit som har hand om export- och fartygskre-
diterna och rénteutjamningsverksamheten.
Propositionen har inte nigra konsekvenser
for myndigheternas verksamhet.

4.3 Konsekvenser for foretagen

Finlédndska foretag bor ha ett internationellt
sett konkurrenskraftigt offentligt exportfi-
nansieringssystem for att exportdrernas for-
utséttningar att ta hem affdrer i det harda in-
ternationella anbudsforfarandet ska vara fi-
nansieringsméssigt lika jaimfort med konkur-
rentléndernas offentligt understddda export-
finansiering.

Exportforetagen anvéinder i stor utstriack-
ning finldndska underleverantdrer, av vilka

ménga &r foretag inom sektorn for sma och
medelstora foretag. Sdledes stracker sig kon-
sekvenserna for foretagen i omfattande man
till finldndska foretag och dérigenom till den
finldndska samhéllsekonomin.

Syftet med utvecklingen av detta exportfi-
nansieringssystem ar att for sin del stddja en
hallbar ekonomisk tillvéxt, sysselséttning och
konkurrenskraft.

5 Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts i samarbete med
Finnvera Abp och Finlands Exportkredit Ab.
Propositionen baserar sig huvudsakligen pa
det utredningsarbete som den av arbets- och
nédringsministeriet tillsatta arbetsgruppen Ex-
portkredit 2011 utforde.

Utlatanden om propositionen har begirts
av  finansministeriet,  utrikesministeriet,
Statskontoret, Finnvera Abp, Finlands Ex-
portkredit Ab, Finlands Niringsliv EK rf,
Teknologiindustrin rf, Suomen Yrittdjat ry
samt Finansbranschens centralférbund rf.

I utlatandena understoddes allmént att det i
Finland skapas ett internationellt sett konkur-
renskraftigt och permanent system med of-
fentligt understddda export- och fartygskredi-
ter, dven om finansministeriet ansag att sy-
stemet bor vara tidsbegrénsat bland annat pé
grund av foréndringar i omvérlden.

Det bedomdes att ett villkor for att export-
kreditsystemet ska vara fungerande och kon-
kurrenskraftigt dr att avgiftsfri statsborgen
stills for Finnvera Abp:s medelanskaftning.
Enligt Statskontoret kommer dock Finnvera
Abp:s kostnader for medelanskaffningen i
den foreslagna modellen att vara hogre an i
den temporira refinansieringsmodellen for
export som baserar sig pa statens medelan-
skaffning och som giller till utgiangen av
2011. I utlatandena presenterades ocksé de-
taljerade synpunkter pé 8 § i lagen om statens
specialfinansieringsbolag som giller stats-
borgen.

I utlatandena betonades det att overgangs-
bestimmelserna och tillimpningen av lagar-
na ska vara sa entydiga som mdjligt. Det att
finansieringsbeslut eventuellt understélls ar-
bets- och néringsministeriet har upplevts or-
saka extra arbete for exportdrerna samt tidvis
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medfora forlingda tidtabeller for finansie-
ringsforhandlingarna.

Finansministeriet faste uppmarksamhet vid
underskottsersittningen i samband med det
foreslagna export- och fartygskreditsystemet
och fOreslog att tickandet av underskottet
inte ska basera sig pa direkt lagstadgat stat-
ligt ansvar.

Stravan har varit att i tillimpliga delar be-
akta de synpunkter som framforts i utlatan-
dena i den fortsatta beredningen av reger-
ingspropositionen.

6 Samband med andra propositio-
ner

Enligt artikel 107 i Fordraget om Europeis-
ka unionens funktionssétt dr statliga stod som
snedvrider handeln mellan medlemsstaterna i
princip forbjudna. Rénteutjamningslagen har
tidigare anmélts som en befintlig stédord-

ning. Eftersom avsikten med propositionen
inte 4r att dndra den géllande lagens centrala
materiella innehéll och eftersom OECD:s ex-
portkreditavtal iakttas i verksamheten, behd-
ver andringen inte anmaélas till kommissionen
enligt fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt. Andringen ska dock sindas till
kommissionen for kinnedom.

Utover inforandet av exportkreditsystemet
ar avsikten att i enlighet med statsminister
Katainens regeringsprogram och arbetsgrup-
pen Exportkredit 2011 bredda exportgaranti-
verksamhetens risktagning sa att den utdver
den politiska risken dven omfattar specialsi-
tuationer samt ndrings- och sysselsattnings-
politiska mal. Avsikten &r att en regerings-
proposition om behovliga dndringar 1 export-
garantilagen ska Overldmnas till riksdagen
for behandling nésta ar.
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DETALJMOTIVERING

1 Lagforslag

1.1 Lagen om offentligt understéodda ex-
port- och fartygskrediter samt rin-
teutjimning

1 kap. Allméint

1 §. Verksamhetens syfte. 1 paragrafen ska
det foreskrivas om syftet med exportfinansie-
ring 1 form av krediter och rinteutjimnings-
verksamhet. | industrilinder anvédnds i all-
ménhet ett offentligt understott exportfinan-
sieringssystem for kapitalvaror med hjélp av
vilket staterna frimjar exporten och fartygs-
leveranser genom att stddja finansiering som
marknaden inte kan skota. Den offentligt un-
derstodda exportfinansieringen baserar sig pa
principer och villkor som Organisationen for
ekonomiskt samarbete och utveckling
(OECD) fastslagit och som gjorts bindande
for medlemsstaterna inom Europeiska unio-
nen. | praktiken ar det friga om minimivill-
kor och staterna far inte ge béttre forutsitt-
ningar for sina exportforetag. Avsikten dr att
inom hela OECD-omradet &stadkomma lika
konkurrensforhallanden med tanke pa finan-
sieringen nér det géller att finansiera export-
och fartygskrediter. For att OECD-ldnderna
ska kunna ge sina exportforetag lika konkur-
rensforhallanden, maste medlemsldnderna i
praktiken skapa ett eget nationellt exportfi-
nansieringssystem enligt OECD-villkor. For
ett land som Finland, som é&r ytterst beroende
av export, dr det viktigt att 4stadkomma lika
konkurrensforutsdttningar dven 1 finansie-
ringen. Enligt forslaget ér syftet med export-
finansiering i1 form av krediter samt rénteut-
jdmning att frimja Finlands ekonomiska ut-
veckling genom att det erbjuds internationellt
sett konkurrenskraftig finansiering for export
samt for inhemska fartygsleveranser.

2 §. Tilldmpningsomrdde. 1 paragrafen ska
det foreskrivas om lagens tillimpningsomré-
de. Enligt forslaget ska lagen tillimpas pé of-
fentligt understodda export- och fartygskredi-
ter samt pd ranteutjimning. Exportkrediter
och rianteutjamningar ska beviljas for export

av sa kallade kapitalvaror, som i regel forut-
sétter langfristig finansiering som Overstiger
tva ar. I Finland dr sddana kapitalvaror som
omfattas av finansieringen sarskilt olika an-
ordningar som hanfor sig till telenit, skogs-
industrins maskiner och anordningar, kraft-
verk samt fartyg.

3 §. Definitioner. 1 paragrafen ska de mest
centrala begreppen med tanke pé lagen defi-
nieras. Definitionerna motsvarar huvudsakli-
gen de definitioner som anges i 2 § i lagen
om utjimning av rantan for offentligt under-
stodda export- och fartygskrediter, vilken lag
foreslas bli upphdvd. Enligt den foreslagna
3 punkten avses med bolaget det bolag som
avses i lagen om bolaget Finlands Exportkre-
dit Ab (2236/1996). Det foreslas att det som
en ny definition till lagen fogas en definition
av export- och fartygskredit (4 punkten). En-
ligt forslaget avses med export- och fartygs-
kredit en offentligt understodd export- och
fartygskredit som Exportkredit finansierar.
Det foreslés preciseringar av definieringarna
i ranteutjamningslagen. Ordalydelsen i defi-
nitionen av kreditinstitut i 5 punkten foreslés
bli preciserad sa att den inbegriper dven ex-
port- och fartygskrediter. P4 samma sétt fore-
slés att definitionen av finansiella institut i
6 punkten preciseras sd att den inbegriper
dven export- och fartygskrediter. Utover pre-
ciseringen av ordalydelsen foreslas i 7 punk-
ten att séttet att uttrycka maximistorleken pa
den sa kallade bankmarginalen (i den lag
som foreslas bli upphivd hogst 0,5 procent-
enheter) ersitts med “ett tilldgg i enlighet
med forordning”. Dirmed ska storleken pé
marginalen i olika situationer bestimmas ge-
nom en forordning som utfirdas med stod av
lagen. I 8 punkten foreslas ingd en ny defini-
tion som giller rénteutjimningsbeslut som
Exportkredit fattar. Nar det géller export- och
fartygskrediter &r avsikten att bolaget fattar
ett beslut om rénteutjimning som motsvarar
ett rinteutjimningsavtal. Det foreslas att en
bestimmelse om fattande av beslut tas in i
6 § 1 lagforslaget. Jimfort med lagen om ut-
jdmning av riantan foreslds pa motsvarande
sétt att definitionerna i 10 punkten av rénte-
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stdd, i 11 punkten av réntegottgdrelse och i
12 punkten av anbud &ndras sa att dér beak-
tas att Exportkredits verksamhet utvidgas
fran ranteutjimning ocksa till exportfinansie-
ring i form av krediter. Till 10 och 11 punk-
terna ska det laggas till ett omndmnande av
ranteutjimningsbeslut.

2 kap. Exportfinansiering i form av
krediter

4 §. Beviljande av export- och fartygskredi-
ter. 1 paragrafen ska det foreskrivas om be-
viljande av export- och fartygskrediter. Av-
sikten dr att Exportkredit kan bevilja export-
och fartygskrediter med fast eller rorlig rdnta
som baserar sig pa Finnveras medelanskaff-
ning.

Exportfinansieringen i form av krediter ska
speciellt gélla krediter som krdver en lang
aterbetalningstid. Enligt den senaste tidens
erfarenheter kan langfristig finansiering inte
fas pé skiliga villkor via marknaden.

Exportkredit ska fatta finansieringsbesluten
och tillimpa de allminna och sérskilda av-
talsvillkor for export- och fartygskrediter
som anges genom forordning. Fast Export-
kredit ska bevilja krediterna, har affarsban-
kerna en central roll i den nya modellen lik-
som i rénteutjgmningen. I modellen ska man
dra nytta av bankernas globala servicenét-
verk samt kompetens i exportfinansiering.
Bankernas uppgift ska vara att ha hand om
dokumentationen av krediten med kredittaga-
ren samt att vara Exportkredits agent under
hela aterbetalningstiden for l&net. Bankerna
ska ta ut en avgift av kredittagaren for de
vidtagna étgérderna.

Medelanskaffningen for exportfinansie-
ringen i form av krediter ska basera sig pa
Finnveras finansiering. Exportkredit ska fa
finansiering med rdrlig rédnta frén Finnvera
till ett pris som técker de kostnader som upp-
star for Finnvera av exportfinansieringen i
form av krediter (bl.a. kostnader for medel-
anskaffning, likviditetshantering och forvalt-
ning). Exportkredit kan bevilja exportfinan-
siering med antingen fast eller rorlig rénta.
Finansieringen med fast rinta ska basera sig
pa CIRR-rinta som OECD fastslagit och som
Exportkredit beviljar genom ranteutjaimning,.
Exportfinansieringen i form av krediter med

rorlig rénta ska prissittas pa marknadsvillkor.
For finansieringen ska Exportkredit ta ut rén-
ta pa marknadsvillkor eller rdnta som baserar
sig pa Finnveras kostnader for medelanskaff-
ningen, beroende pé vilken rénta som &r hog-
re.

Den sammanriknade kreditstocken for ex-
portfinansieringen i form av krediter kan vara
hogst 3,0 miljarder euro. Exportkredits nuva-
rande réanteutjdmningsavtalsstock &r cirka
1,7 miljarder euro. Avtalsstocken har som
storst varit cirka 2,4 miljarder euro. Nir de
projekt (cirka 2,2 miljarder euro) som finan-
sieras inom ramen for den refinansierings-
modell som var i kraft &ren 2009—2011
laggs till den nu géllande avtalsstocken, kan
det estimeras att ett maximibelopp pé cirka
3,0 miljarder &r tillrackligt. Maximibeloppet
av ranteutjimningsavtal for export- och far-
tygskrediter dr 5,0 miljarder euro och syste-
met avses forbli i kraft som en parallell fi-
nansieringsform. I maximibeloppet for rante-
utjamning ingar ocksd ranteutjimning f{or
exportfinansiering i form av krediter. Det ar
sannolikt att bankerna dven framdver bero-
ende pd marknadsldget finansierar en del av
exportprojektet med hjilp av sin egen medel-
anskaffning och anvinder rianteutjamning for
att skydda sig mot rénterisker. Det dr ocksa
mojligt att om till exempel det vérldsekono-
miska laget forsvaras med tanke pa finansie-
ring, kan foljden bli ett sddant behov av ex-
portfinansiering i form av krediter som Over-
stiger det nuvarande maximibeloppet pa 3
miljarder. I en sidan situation bér man Gver-
véga en hdjning av maximibeloppet.

1 2 mom. i paragrafen foreslds inga en be-
stimmelse om arbets- och niringsministeriets
godkdnnande. Nér det ar frdga om ett i stats-
radets forordning faststdllt finansieringsbe-
slut av avsevird betydelse eller med excep-
tionella villkor, forutsétter beslutet godkén-
nande av arbets- och ndringsministeriet. Ar-
bets- och nidringsministeriet fattar beslutet
om godkénnande efter att forst ha fatt ett ut-
latande av statsradets finansutskott.

I 3 mom. i paragrafen foreslds ingéd att
ndrmare bestdmmelser om beslut om god-
kdnnande ska utfirdas genom f6rordning av
statsradet. Enligt 1 punkten i bestimmelsen
ska nérmare bestimmelser utfirdas om sada-
na villkor for godkénnande vars uppfyllande
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forutsdtter arbets- och néringsministeriets
tillstind. Dessutom ska nérmare bestimmel-
ser utfirdas om andra behdvliga villkor for
godkdnnande samt om forfarandet vid god-
kénnande.

Bestdmmelsen &r ny i lagen, men redan nu
forutsatter Exportkredits beslutsfattande 1 ett
ranteutjimningsirende enligt arbets- och nér-
ingsministeriets forbindelse godkidnnande av
ministeriet, om ranteutjamningskreditens be-
lopp har varit 6ver 100 miljoner euro eller
om det har varit frdga om rinteutjdmning for
en fartygskredit. Vid refinansiering &r grén-
sen for ndrvarande 200 miljoner euro.

5 §. Tdckning av kreditrisker. 1 paragrafen
ska det foreskrivas om tdckning av kreditris-
ker. Enligt paragrafen ska kreditriskerna i
samband med export- och fartygskrediterna i
regel tickas genom exportgarantier eller far-
tygsgarantier som Finnvera Abp beviljar.
Med tanke pé behandlingen och hanteringen
av kreditrisker dr det &ndamélsenligt att man
drar nytta av Finnvera-koncernens kompe-
tens nér det géller exportgarantier. Om ris-
ken riktades till Exportkredit, skulle det in-
nebédra en avsevird kapitalisering av Export-
kredit samt en Okning av personalstyrkan.
Motsvarande arrangemang fanns ocksa i1 den
refinansieringsmodell som géllde &ren
2009—2011. Dér var beviljandet av export-
och fartygskrediter bundet till Finnveras ex-
portgarantier.

I paragrafen foreslas dessutom att statsradet
i enskilda fall ocksa kan godkédnna statlig
proprieborgen. Da riktar sig statsborgen di-
rekt till den export- eller fartygskredit som
beviljas.

6 §. Rdnteutjdmning for export- och far-
tygskrediter. 1 paragrafen foreslds bestdm-
melser om sddan rénteutjamning for export-
och fartygskrediter som anvénds i samband
med exportfinansiering i form av krediter
med fast rénta. Enligt paragrafen fattar Ex-
portkredit ett rénteutjimningsbeslut for ex-
port- och fartygskrediter med fast rénta, ge-
nom vilket rdntan binds till de kommersiella
referensrantor som OECD fastslagit, dvs.
CIRR-réntorna. Genom rinteutjdmningsbe-
slutet dndrar Exportkredit den fasta CIRR-
rantan till rorlig rénta och finansierar kredi-
ten med sddana medel med rorlig rdnta som
Exportkredit fatt fran Finnvera. Exportkredit

ska fatta ranteutjimningsbeslutet pa samma
villkor som bankerna gor i friga om ett mot-
svarande avtal 1 rinteutjimningssystemet,
med undantag av Exportkredits marginal. De
medel som behdvs for ranteutjdmningen har
anvisats i statsbudgeten. Eftersom rinteut-
jdmning och exportfinansiering i form av
krediter med fast rinta &r system som kom-
pletterar varandra, bor riantestoden som hén-
for sig till systemen behandlas under samma
moment i statsbudgeten. I praktiken kommer
volymerna inte att 6ka i ndgon avsevird mén,
utan en del av rdnteutjimningsstocken ska bli
exportfinansiering i form av krediter.

Rénteutjdimningsforfarandet genomfors en-
ligt de internationella ISDA (International
Swap and Derivatives Association) definitio-
nerna, som bade Statskontoret och affiarsban-
kerna anvinder i alla andra av sina motsva-
rande funktioner. Forfarandet har ocksa an-
vénts i samband med rinteutjimning sedan
1997. Skyddet mot rdnte- och valutarisker i
samband med ranteutjamning ska skotas av
statskontoret i enlighet med arbets- och nir-
ingsministeriets anvisningar. Det har visat sig
att ranteutjimning &r ett fungerande system
och erfarenheterna av systemet dr goda. Sa-
ledes ar det motiverat att det gillande réante-
utjamningssystemet utnyttjas i export- och
fartygskrediter med fast rénta.

7 §. Ersdttande av underskott. 1 paragrafen
foreslas det att statsradet pa de villkor det be-
slutar ger bolaget en forbindelse om betal-
ning av underskottsersittning, nar det uppstar
ett underskott for exportfinansieringen i form
av krediter. Underskottsersittning betalas till
den del forlusten Gverstiger beloppet av bo-
lagets fria egna kapital. Avsikten ar att det
genom utbetalning av underskottsersattning
sékerstélls att systemet har en konkurrens-
kraftig prissattning. Underskottserséttningen
ska ocksa trygga att Finnvera-koncernen be-
varar en tillricklig soliditetsniva.

Medelanskaffningen for exportfinansie-
ringen i form av krediter ska huvudsakligen
basera sig pé finansiering som fas pa kapi-
talmarknaden och som Finnvera skaffar med
hjalp av statlig borgen. Exportkredit ska fa
finansiering med rorlig rénta frdn Finnvera
till ett pris som ticker de kostnader som upp-
star for Finnvera av anskaffningen och for-
valtningen av medel for exportfinansieringen
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i form av krediter (bl.a. kostnader for medel-
anskaffning, likviditetshantering och andra
forvaltningskostnader). Nér priset pa medel-
anskaffningen for exportfinansieringen i
form av krediter &r hogre dn den avkastning
som Exportkredit far av exportfinansieringen
i form av krediter minskat med kostnaderna
for verksamheten, uppstér for Exportkredit
ett underskott av verksamheten. Om det nya
kreditbeviljande som finansieras pad &rsniva
berdknas uppgé till hogst en miljard euro,
uppskattas att ett eventuellt underskott inte
overstiger 10 miljoner euro pa arsniva. Verk-
samheten kan ocksa g& med dverskott.

Det slutliga resultatet paverkas bland annat
av kostnaden for medelanskaffningen som ar
beroende av laget pa finansmarknaden, rinte-
och valutarisker, resultatet av likviditetspla-
ceringen samt fOrvaltningskostnaderna for
systemet. For att tdcka underskott 1 exportfi-
nansieringen i form av krediter anvands i for-
sta hand sadant fritt eget kapital som ingar i
Exportkredits balansrdkning. Om resultatet
av Exportkredits exportfinansiering i form av
krediter visar ett underskott, tdcker staten
underskottet till den del som eventuellt tidi-
gare Overskott och Exportkredits fria egna
kapital inte rédcker till for att ticka underskot-
tet. Detta ska ske pa de villkor som beslutats
i statsradets forbindelse. Om resultatet av
Exportkredits exportfinansiering i form av
krediter p4 motsvarande sétt visar ett Gver-
skott, stannar det i bolaget for tickning av
eventuella framtida underskott.

Ett eventuellt underskotts ticks 1 forsta
hand genom Exportkredits fria egna kapital.
Vid utgéngen av 2010 uppgick Exportkredits
eget kapital till 25,2 miljoner euro. Av be-
loppet var 4,1 miljoner euro fritt eget kapital.
Avsikten ar att en del av Exportkredits nuva-
rande bundna egna kapital ska &ndras till fritt
eget kapital genom att aktiekapitalet minskas.
Det ska anvindas for att ticka eventuellt un-
derskott. I det fall att Exportkredits fria egna
kapital inte ar tillrdckliga for att ticka under-
skottet, forbinder sig staten att ersdtta Ex-
portkredit for underskottet genom under-
skottserséttning. Underskottsersittningen
forutsdtter finansiering via statsbudgeten. Al-
ternativt kan underskottet ersittas genom yt-
terligare kapitalisering av Exportkredit.

Eftersom underskottsersittningen och for-
valtningsarvodet enligt 11 § delvis kan vara
Overlappande, forutsitter detta separata kal-
kyler om dessa.

Bestimmelser om ranteut-
jamning

3 kap.

8 §. Fullmakt att ingd rdnteutjimningsav-
tal. 1 1 mom. i paragrafen foreslés att bolaget
har ritt att ingd rdnteutjamningsavtal samt
motsvarande rinteutjimningsbeslut enligt 6 §
till ett kapitalvirde av hdgst 5,0 miljarder
euro. Framdver bor ranteutjimningssystemet
inte ldngre vara tidsbegrédnsat. Enligt 6 § i
lagforslaget gors ranteutjdmningen for ex-
port- och fartygskrediter med fast rinta alltid
genom bolagets beslut. Eftersom systemet
med exportfinansiering i form av krediter &r
avsett att vara permanent, bor dven ranteut-
jamningen som ar fast anknuten till systemet
vara permanent. Den nuvarande rénteutjam-
ningslagen ar i kraft till utgdngen av 2015. 1
Ovrigt motsvarar bestimmelsen till sitt inne-
hall 1 § 1 mom. i den géllande lagen.

I 2 mom. i paragrafen foreslas inga en be-
stimmelse om forfarande, enligt vilken inga-
endet av rinteutjamningsavtal av avsevird
betydelse eller pa exceptionella villkor forut-
sitter godkdnnande av arbets- och nirings-
ministeriet. Arbets- och niringsministeriet
fattar beslutet om godkénnande efter att forst
ha fitt ett utlditande av statsrddets finansut-
skott. Bestimmelsen &r ny i lagen, men redan
nu forutsétter fattandet av beslut i ett rédnteut-
jamningsédrende enligt arbets- och néringsmi-
nisteriets forbindelse godkdnnande av mini-
steriet, om rédnteutjdmningskreditens belopp
ar 6ver 100 miljoner euro. Vid refinansiering
ar gransen for narvarande 200 miljoner euro.

I 3 mom. i paragrafen foreslds ingéd att
ndrmare bestimmelser om det beslut om
godkidnnande som avses i 8 § i lagforslaget
utfardas genom forordning av statsrddet. En-
ligt 1 punkten i bestimmelsen ska ndrmare
bestimmelser utfdrdas om sidana villkor for
godkidnnande vars uppfyllande forutsatter ar-
bets- och niringsministeriets godkénnande.
Dessutom ska ndrmare bestimmelser utfar-
das om andra behovliga villkor for godkén-
nande samt om forfarandet vid godkannande.
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9 §. Statens ansvar for rdntestodet. 1 para-
grafen foreslds som en ny bestdmmelse att
staten svarar for det réntestdd som betalas till
bolaget med stod av de beslut om rianteut-
jamning som bolaget fattat. Den fGreslagna
bestimmelsen hanfor sig till 6 § i lagforsla-
get, enligt vilken rénteutjamning alltid ingér i
export- och fartygskrediter med fast rénta. I
Ovrigt motsvarar bestimmelsen 6 a § i1 den
géllande ranteutjamningslagen.

10 §. Betalning av rdntestod och rdntegott-
gorelse. 1 paragrafen foreslas en dndring som
foljer av exportfinansieringen i form av kre-
diter. Enligt &ndringen ska Statskontoret be-
tala bolaget rantestod och ta emot réntegott-
forelse som bolaget betalar. Bestimmelsen
hanfor sig till 6 § i lagforslaget. I 6vrigt mot-
svarar bestdmmelsen 3 § i rénteutjdmnings-
lagen.

11 §. Forvaltningsarvode. 1 paragrafen fo-
reslds en bestimmelse om att de kostnader
som uppstér for bolaget av ranteutjamnings-
verksamheten ska erséttas genom ett forvalt-
ningsarvode. Bestdmmelsen togs i sin nuva-
rande form in i rénteutjimningslagen i de-
cember 2010. Som en dndring foreslas att de
kostnader som uppstéar av ranteutjamningsbe-
slutet erséttas.

Eftersom forvaltningsarvodet och under-
skottserséttningen enligt 7 § delvis kan vara
Overlappande, forutsitts separata kalkyler om
dessa.
4 kap. Sérskilda bestimmelser

12 §. Utrdkning av kapitalvirden. 1 para-
grafen foreslds dndringar som foljer av ex-
portfinansieringen i form av krediter.

Nér det maximala kapitalvardet av export-
och fartygskrediter som ndmns i 4 § i lagfor-
slaget riknas ut, beaktas kapitalet av export-
och fartygskrediter med bade fast och rorlig
ranta.

Eftersom rénteutjimning enligt 6 § i lag-
forslaget alltid ingar i export- och fartygsfi-
nansiering i form av krediter med fast rénta,
méste man vid utrdknandet av de maximala
kapitalvardena enligt 8 § i lagforslaget dven
beakta de rinteutjdmningsbeslut som fattas
for export- och fartygskrediter med fast rdn-
ta.

Dessutom foreslés att det oforfallna kapita-
let av krediter och avtal som har tritt i kraft
beaktas i sin helhet och 30 procent av kapita-
let i anbud beaktas nir man raknar ut kapital-
vérdet. Enligt 1 § 3 mom. i den géllande rén-
teutjdmningslagen ska 30 procent av de bin-
dande anbuden inkluderas i berdkningen. Det
foreslagna berdkningsséttet motsvarar den
praxis som anvénds redan nu.

13 §. Omstindigheter som ska beaktas i
bolagets verksamhet. 1 paragrafen foreslas en
hinvisning till de internationella &verens-
kommelser om export- och fartygskrediter
samt rianteutjdimning s&vil som till interna-
tionella konkurrensfaktorer samt projektets
miljokonsekvenser som ska beaktas i bola-
gets verksamhet. Till denna del motsvarar
bestimmelsen den bestimmelse som finns i
1§ 2 mom. i den gillande rinteutjimnings-
lagen. Med Overenskommelser avses i syn-
nerhet OECD:s exportkreditavtal som &r
rattsligt bindande inom Europeiska unionen.
Dessutom ska i verksamheten beaktas inter-
nationella rekommendationer om bedémning
av miljokonsekvenserna samt bekdmpande
av bestickning. Beddmningarna av projek-
tens miljokonsekvenser baserar sig for nérva-
rande pa radets rekommendation som god-
kénts i OECD ér 2007.

I paragrafen foreslas en hianvisning till for-
utom miljokonsekvenserna ocksé dvriga kon-
sekvenser. Med hénvisningen till 6vriga kon-
sekvenser avses de nya prioriteringarna i
konsekvensbeddmningarna for projekten som
maste beaktas framover. I OECD:s arbets-
grupp for exportkrediter forhandlas i synner-
het om att de sociala konsekvenserna ska be-
aktas nér exportprojektens konsekvenser be-
doms. En sddan prioritering i anslutning till
detta dr de ménskliga réttigheterna. OECD
har som mal att godkdnna den nya rekom-
mendationen under 2011.

14 §. Skydd mot rinte- och valutarisker.
I paragrafen foreslas en bestimmelse om
skydd mot rinte- och valutarisker. Skyddsat-
girderna genomfors av statskontoret. Arbets-
och néringsministeriet har med stod av be-
stimmelsen utfardat anvisningar for statskon-
toret. Anvisningarna giller till utgangen av
2015. Bestdammelsen motsvarar den bestim-
melse som finns i 3 § 2 mom. i rénteutjim-
ningslagen.
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15 §. Tillsyn. Bestimmelsen motsvarar den
bestammelse som finns i 5 § 1 mom. i rénte-
utjamningslagen. Termen ranteutjamningsbo-
lag som ingér i den nuvarande ordalydelsen
har ersatts med termen bolaget i enlighet med
3 § 3 punkten i lagforslaget. Till paragrafen
har ocksé fogats export- och fartygskrediter
inom ramen for exportfinansieringen i form
av krediter.

16 §. Utlimnande av uppgifter och sekre-
tess. 1 1 mom. i paragrafen foreslés bestam-
melser om arbets- och néringsministeriets
ritt att av kreditinstitutet och det finansiella
institutet och av rinteutjimningskredittaga-
ren fi uppgifter som behdvs med tanke pé
overvakningen. Dessutom ska i 1 mom. fore-
skrivas om rétt att utféra granskning i kredit-
institutets, det finansiella institutets eller ran-
teutjimningskredittagarens lokaler. Genom
lag kan det inte unilateralt foreskrivas om
ministeriets ratt att utfora granskningar av
kreditinstitut och finansiella institut som ar
verksamma utomlands, s& 1 praktiken géller
utforandet av granskningar endast for kredit-
institut och finansiella institut som ar verk-
samma i Finland. Enligt bestimmelsen har
bara arbets- och ndringsministeriet rétt att fa
upplysningar. Bolaget ska enligt bestimmel-
sen inte ha rétt att fa information. Avsikten ar
att arbets- och niringsministeriet ber om de
upplysningar som behdvs med tanke pa
Overvakningen. I paragrafen foreslds som en
ny bestimmelse ett férbud mot granskning pa
en plats som omfattas av hemfriden. I Gvrigt
motsvarar bestdmmelsen till sitt innehéll den
bestimmelse som finns i 5 § 2 mom. i rénte-
utjamningslagen.

I 2 mom. i paragrafen foreslds en bestim-
melse om tystnadsplikt i fraiga om informa-
tion som fatts i samband med utférande av
granskningsuppdrag. Enligt 1 mom. i para-
grafen genomfors granskningen av en tjéns-
teman vid arbets- och néringsministeriet. Pa
myndighetsverksamhet tillimpas lagen om
offentlighet i myndigheternas verksamhet
(621/1999).

17 §. Upphdrande av rintestodet. 1 para-
grafen foreslds bestimmelser om de grunder
pa vilka utbetalning av rintestddet upphor.
De centrala dndringarna i bestimmelsen fol-
jer av inférandet av exportfinansiering i form
av krediter. Dessutom foreslds vissa precise-

ringar i1 ordalydelsen. De gillande bestim-
melserna om upphorande av rantestodet finns
16 b § i rinteutjamningslagen.

I 1 mom. 1 punkten i paragrafen foreslas att
utbetalningen av rantestod upphor, om réinte-
utjdmnings-, export-, eller fartygskreditmedel
har anvéints for annat d&ndamél dn vad de har
godkénts for i anbudet fran bolaget. Bruks-
andamalet for medlen framgér av det anbud
bolaget ldmnat och det baserar sig pa den re-
dogorelse som angetts i den till bolaget rikta-
de ansdkan om rédnteutjamning eller export-
eller fartygskredit. Det &r i regel exportdren
som liamnar ansdkan till bolaget. I exportfi-
nansieringen anses medlen ha anvénts for det
godkdnda dndamaélet, nir exportaffaren har
blivit av. Utbetalningen av det beviljade lanet
sker mot verifikat som giller exportaffaren.
Punkten har dessutom preciserats sa att den
dven inbegriper export- och fartygskrediter.

Enligt 1 mom. 2 punkten i paragrafen fore-
slas att utbetalningen av rédntestéd upphor,
om ranteutjamningstagaren eller export- eller
fartygskredittagaren pa en visentlig punkt
har 1amnat oriktiga uppgifter eller hemlighal-
lit omsténdigheter som pé ett vésentligt sétt
inverkat pa godkénnandet av rénteutjam-
ningsavtalet eller export- eller fartygskredi-
ten eller pa ranteutjimningsbeslutet. For nér-
varande finns motsvarande bestimmelse i
6 b § 1 mom. 2 punkten i rinteutjimningsla-
gen. Den oriktiga uppgiften méste pa ett vi-
sentligt sétt inverka pa drendet. Det foreslés
att omnamnandet av att uppgifterna har 1dm-
nats i ansdkan om kredit stryks ur bestim-
melsen. I exportaffirer dr det mycket séllan
kredittagaren, oftast koparen, som ansoker
om krediten, sd lamnandet av uppgifter vid
kreditansdkan saknar betydelse nar man be-
domer riktigheten av de uppgifter som rénte-
utjamnings-, export-, eller fartygskredittaga-
ren ldmnat. Punkten har dessutom precise-
rats sa att den dven inbegriper export- och
fartygskrediter.

Enligt 1 mom. 3 punkten i paragrafen upp-
hor utbetalningen av rintestdod, om kreditin-
stitutet eller det finansiella institutet vid an-
sOkan om ranteutjimningsanbud eller rénte-
utjamningsavtal eller finansiering for export-
eller fartygskrediter pd en visentlig punkt har
lamnat oriktiga uppgifter eller hemlighéllit
omstindigheter som pa ett visentligt sétt in-
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verkat pa godkdnnandet av rénteutjimnings-
avtalet eller export- eller fartygskrediten.
I punkten foreslas bestimmelser om de upp-
gifter som kreditinstitutet eller det finansiella
institutet har lamnat. Punkten har preciserats
sd att den dven inbegriper export- och far-
tygskrediter.

Enligt 2 mom. i paragrafen foreslas det att
arbets- och néringsministeriet fattar beslutet
om att utbetalningen av réntestod upphor.
Dessutom foreslds att i bestimmelsen ska
ingd de omstidndigheter som beslutet ska in-
nehélla. Till sitt innehall motsvarar bestim-
melsen den bestimmelse som finns i 6 ¢ §
1 rAnteutjamningslagen.

I 3 mom. i paragrafen foreslés inga en be-
stimmelse om rinteutjdmningskredit- eller
export- eller fartygskredittagaren samt kredit-
institutet eller det finansiella institutet ska be-
tala tillbaka det rédntestod staten betalat ut
med stod av rianteutjimningsavtalet samt
drojsmalsranta pa det obetalda rédntestddet.
Punkten har preciserats sa att den dven inbe-
griper export- och fartygskrediter.

I 4 mom. i paragrafen foreslés det att kre-
ditinstitutet eller det finansiella institutet
irdnteutjimnings- och kredithandlingarna
ska ta in omndmnanden som géller uppho-
rande av utbetalningen av rintestdd samt
skyldigheten att aterbetala rédntestddet och
rantan. Punkten har preciserats sa att den in-
begriper export- och fartygskrediter.

18 §. Sdrskilda bestimmelser om uppho-
rande av rdntestodet. 1 paragrafen foreslas
bestimmelser om andra omstindigheter som
giller upphorande av rantestddet. [ 1 mom. i
paragrafen foreslds en bestimmelse om att
kreditinstitutet eller det finansiella institutet
ska kriva réntestddet och rintan av rénteut-
jamnings-, export- eller fartygskredittagaren
och redovisa dem till staten. Punkten har pre-
ciserats sa att den inbegriper export- och far-
tygskrediter. I Ovrigt motsvarar bestimmel-
sen den  bestimmelse som  finns
16 ¢ § 2 mom. i rinteutjimningslagen.

I 2 mom. i paragrafen foreslds en bestim-
melse om bolagets ritt att hdva rinteutjam-
ningsavtalet. Bolaget ska ha rétt att hdva réin-
teutjimningsavtalet med omedelbar verkan,
nir utbetalningen av réntestdd upphort av
skil som ndmns i 17 § 1 mom. Dessutom f6-
reslds att det i momentet ska ingd en be-

stimmelse om att bolaget har ritt att &ndra en
export- eller fartygskredit med fast rinta till
en kredit med rorlig rénta, om réanteutjim-
ningsavtalet géller en export- eller fartygs-
kredit. Avsikten med bestdimmelsen &r att dra
in den forman som i form av rantestod hanfor
sig till krediten med fast rdnta. Om man sam-
tidigt blir tvungen att séga upp export- eller
fartygskrediten, bor Finnvera enligt export-
garantin betala kreditbeloppet till Exportkre-
dit som en engangsutbetalning. I vissa situa-
tioner kan det for Finnveras del vara befogat
att krediten dndras till en kredit med rorlig
rdnta. En sadan situation ar till exempel nér
en omedelbar uppsdgning av krediten skulle
leda till stora forluster.

19 §. Ndirmare bestimmelser. 1 1 mom.
i paragrafen foreslas det att ndrmare bestdm-
melser om de omsténdigheter som ska iakttas
i ranteutjdmningsverksamheten samt i sam-
band med export- och fartygskrediter ska ut-
fardas genom forordning av arbets- och nér-
ingsministeriet. Till den del det 4r fraga om
omsténdigheter som avses i 4 § 2 mom. och
8 § 2 mom. i lagforslaget, ska de utfiardas ge-
nom forordning av statsradet med stod av de
delegeringsfullmakter som finns i de ndmnda
lagrummen.

1 mom. 1 punkten i paragrafen foreslas bli
preciserad sd att nidrmare bestimmelser om
omsténdigheter som giller ans6kan om, be-
slut om, utbetalning av, kontroll av och rap-
portering om export- och fartygskrediter
samt ranteutjdmning samt Ovriga ddrmed
sammanhéngande villkor ska utfirdas genom
forordning av arbets- och néringsministeriet.
Avsikten dr att det genom arbets- och nér-
ingsministeriets forordning ocksé ska utfar-
das bestimmelser om graden av inhemskt ur-
sprung for ranteutjimnings-, export- och far-
tygskrediter. Nar det géller ranteutjamnings-
krediter ska graden av inhemskt ursprung for
ndrvarande vara minst 50 procent. Punkten
har preciserats sa att den dven inbegriper ex-
port- och fartygskrediter. 2 punkten i forsla-
get motsvarar bestimmelsen i 7 § 2 punkten
1 ranteutjamningslagen.

I 1 mom. 3 punkten i paragrafen foreslas
som en dndring att nirmare bestimmelser om
kreditinstitutens och de finansiella institutens
skyldighet att informera bolaget ska utfardas
genom forordning av arbets- och néringsmi-
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nisteriet. Ur punkten ska strykas omndmnan-
det av statskontoret. Avsikten dr att bolaget
svarar for att informera statskontoret. Forfa-
randet motsvarar den praxis som tillimpas
redan nu.

I 1 mom. 4 punkten i paragrafen foreslés
det att nidrmare bestimmelser om fortida
hivning av rénteutjimningsavtal och rénteut-
jamningsbeslut ska utfardas genom forord-
ning av arbets- och néringsministeriet. Forfa-
randet motsvarar den praxis som tillimpas
for ndrvarande.

I 1 mom. 5 punkten foreslas ett tilligg om
att ndrmare bestimmelser om grunderna for
underskottsersittning ska utfirdas genom
forordning av arbets- och niringsministeriet.
Det fOreslds att bestdmmelser om under-
skottserséttning ska finnas i 7 § i lagforsla-
get.

Det foreslés att det till 1 mom. 6 punkten
i paragrafen fogas en bestimmelse, enligt
vilken nérmare bestimmelser om erséttning
som betalas till kreditinstitut och finansiella
institut och bolaget for kostnaderna i sam-
band med beviljandet av krediten ska utfér-
das genom fOrordning av arbets- och nér-
ingsministeriet. Till kreditgivaren betalas ett
visst arvode for kostnaderna for administre-
ringen av funktionen (bankmarginal). Nar
den ersittning som betalas till Exportkredit
faststélls, beaktas kostnaderna for verksam-
heten.

I 1 mom. 7 punkten i paragrafen foreslas
ingd en ny delegeringsbestimmelse. I punk-
ten foreslas att det genom arbets- och nér-
ingsministeriets forordning ska utfirdas nér-
mare bestimmelser om mojligheterna att i
enskilda finansieringsbeslut avvika fran de
normala villkoren for rénteutjimnings-, ex-
port- och fartygskrediter. Grunderna for att
avvika fran de normala villkoren kan vara or-
saker som giller konkurrensliaget for anbu-
den samt néringspolitiska orsaker. Avvikel-
serna avses gilla sddana villkor som utférdas
genom forordning av arbets- och néringsmi-
nisteriet och for vilkas del anbudet enligt
4 §2 mom. eller 8 § 2 mom. i lagforslaget
inte behover godkdnnas genom beslut av ar-
bets- och niringsministeriet. Avvikelserna
kan gélla till exempel graden av inhemskt ur-
sprung eller en forldngning av giltighetstiden
for en rianta som lasts i samband med kope-

avtalet. Bestimmelser om sadana avvikelser
finns i géllande arbets- och nédringsministeri-
ets forordning om utjdmning av rantan for of-
fentligt understodda krediter (1044/2005).

5 kap. Ikrafttridande

20 §. lkrafttrddande. 1 paragrafen foreslas
det att lagforslaget ska trada i kraft den 1 ja-
nuari 2012. Inom ramen for det nu géillande
refinansieringssystemet kan beslut fattas
fram till utgdngen av 2011. Avsikten ar att
det foreslagna systemet for exportfinansie-
ring 1 form av krediter ska ersétta refinansie-
ringssystemet.

21 §. Overgangsbestimmelser. 1 paragrafen
foreslas overgangsbestimmelser om tillamp-
ningen av lagen. Paragrafens 1 mom. ska gil-
la rénteutjaimningsanbud. Enligt det ska pa
ranteutjdmningsavtal som har ingatts och
ranteutjamningsanbud som har ldmnats innan
denna lag trdder i kraft tillimpas de bestim-
melser som géller vid ikrafttrddandet. Dess-
utom fOreslas att lagen ocksa tillimpas pa
ranteutjamningsanbud som har ldmnats fore
ikrafttridandet om anbuden fornyas efter att
den foreslagna lagen tritt i kraft. Pa detta sétt
sékerstélls att samma bestammelser tillimpas
pa anbud som lamnats tidigare, vilket forenk-
lar verksamheten.

I 2 mom. i paragrafen foreslas bestimmel-
ser om den dvergdngsbestimmelse som géll-
er export- och fartygskrediter. Enligt momen-
tet ska pad ansokningar om finansiering for
export- och fartygskrediter som aktualiserats
innan den foreslagna lagen trader i kraft till-
lampas bestimmelserna i den foreslagna la-
gen. De ansokningar som avses i bestimmel-
sen har & ena sidan aktualiserats innan an-
sokningstiden for refinansieringssystemet
gatt ut, dvs. senast den 30 juni 2011 och
4 andra sidan efter den 1 juli innan den nya
lagen trdder i kraft. Avsikten med Over-
gingsbestimmelsen ar att trygga kontinuite-
ten 1 exportfinansieringsverksamheten.

Paragrafens 3 mom. giller projekt som
godkénts for finansiering inom ramen for re-
finansieringssystemet, som var i kraft 2009—
2011. Avsikten med bestimmelsen &r att si-
kerstdlla att projekten blir finansierade ge-
nom exportfinansiering i form av krediter en-
ligt den foreslagna lagen i en sadan situation
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dér de anslag som reserverats och frigjorts
for refinansieringssystemet i statsbudgeten
aren 2009-2011 inte &r tillrdckliga for att fi-
nansiera redan godkinda projekt.

1.2 Lagen om indring av lagen om bola-
get Finlands Exportkredit Ab

1§. Lagens syfte. Det foreslas att paragra-
fens 1 mom. ska dndras sé att dér beaktas att
Finlands Exportkredit Ab:s uppgifter utvid-
gats frdn nuvarande rdnteutjdmning ocksa till
exportfinansiering i form av krediter. Enligt
forslaget dr syftet med Finlands Exportkredit
Ab att frimja Finlands ekonomiska utveck-
ling genom att finansiera export och inhems-
ka fartygsleveranser. I industrilinderna finns
i allménhet ett offentligt understdtt exportfi-
nansieringssystem pa OECD-villkor for att
stddja kapitalvaruexporten. Finlands Export-
kredit ska, som en del av Finlands offentligt
understodda exportfinansieringssystem, fi-
nansiera export av kapitalvaror och inhemska
fartygsleveranser genom att bolaget erbjuder
rdnteutjdamning samt exportfinansiering i
form av krediter. P4 detta sétt stirks och
fraimjas den ekonomiska utvecklingen i Fin-
land samt erbjuds for finldndska exportfore-
tag internationellt sett konkurrenskraftiga fi-
nansieringsarrangemang.

2 §. Utlimnande av uppgifter. Paragrafen
foreslas bli dndrad s& att utlimnandet av
uppgifter ska utvidgas sa att det giller dven
exportfinansiering i form av krediter. Av
denna orsak ska man i stéllet for ”ans6kning-
ar om utjdmning av réntan” anvénda uttryck-
et “offentligt understddda finansieringsupp-
drag som hor till bolagets verksamhetsomré-
de” som utdver ranteutjdmning dven innefat-
tar offentligt understddda export- och far-
tygskrediter. Dessutom ska skyldigheten att
lamna uppgifter till statskontoret utvidgas, sa
att den géller dven uppgifter och utredningar
som behdvs for genomforandet av skyddsat-
girder. Statskontoret ansvarar enligt arbets-
och niringsministeriets anvisningar for ge-
nomforandet av skyddsatgarder.

4 §. Ekonomiska verksamhetsprinciper. Pa-
ragrafens 2 mom. foreslés bli édndrat sé att det
till momentet som en ny killa for att ticka
kostnader ska fogas underskottsersittning for
export- och fartygskrediter. D& ticks de

kostnader som bolagets verksamhet medfor
med den avkastning som bolaget far av sina
kunder, avkastningen av bolagets eget kapi-
tal, samt med rintestod, forvaltningsarvoden
och underskottsersittningar som staten beta-
lar i enlighet med lagen om offentligt under-
stddda export- och fartygskrediter samt rén-
teutjimning ( / ). Betalningen av under-
skottserséttning baserar sig pa 7 § i lagen om
offentligt understodda export- och fartygs-
krediter samt ranteutjamning.

6 §. Tystnadsplikt. Paragrafens 1 mom. fo-
reslas bli dndrat sd att hénvisningen 794 §
kreditinstitutslagen (1607/93) stadgar om
tystnadsplikt” ersétts med en hadnvisning till
nya 7141 § i kreditinstitutslagen (121/2007)”.
Paragrafens 2 mom. foreslds bli &ndrat pa
motsvarande sétt som 4 §, sa att det utvidgas
att gilla utbetalning av underskottsersittning
eller forvaltningsarvode for export- och far-
tygskrediter, behandling av export- och far-
tygskrediter, genomforande av skyddsatgr-
der till den del det géller att begrinsa tyst-
nadsplikten enligt kreditinstitutslagen i fraga
om uppgifter som ska ldmnas till arbets- och
ndringsministeriet eller Statskontoret.

1.3 Lagen om indring lagen om statens
specialfinansieringsbolag

3 §. Forvaltning. Paragrafens 1 mom. fore-
slés bli dndrat s& att hinvisningen till “han-
dels- och industriministeriets forvaltnings-
omrade” ersétts med en hénvisning till “ar-
bets- och néringsministeriets forvaltningsom-
rade”. Arbets- och ndringsministeriet inledde
sin verksamhet vid ingdngen av 2008.

Paragrafens 4 mom. foreslés bli dndrat sé&
att den gamla hinvisningen till kreditinsti-
tutslagen ersdtts med en hinvisning till den
géllande kreditinstitutslagen (121/2007).

8 a §. Borgen for bolagets lin. Paragrafen
foreslés bli dndrad sa att dér tas in nodvéndi-
ga bestimmelser som f6ljer av att exportfi-
nansiering i form av krediter tas i bruk.

I paragrafens 1 och 2 mom. foreskrivs om
statsradets rétt att stélla statlig proprieborgen
som sidkerhet for inhemska och utlindska lan
som bolaget upptar och la&neprogram och
andra skuldforbindelser for egna och Export-
kredits behov samt for rantevaxlings- och va-
lutavéxlingsavtal som anknyter till lanen
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samt for att villkoren i ovan ndmnda avtal
ska uppfyllas. Till paragrafens 1 mom. har
det fogats ett omndmnande av andra skuld-
forbindelser och andra motsvarande skydds-
arrangemang samt ldneprogram enligt para-
grafens 2 mom. Bestimmelsen motsvarar i
Ovrigt den forsta meningen i 8 a § i den gél-
lande lagen. P& borgen ska dessutom tillim-
pas lagen om statens langivning samt stats-
borgen och statsgaranti (449/1988).

Enligt 15 § 2 mom. i lagen om statens 1&n-
givning samt statsborgen och statsgaranti kan
statsrddet av sirskilda skil besluta att bor-
gensavgift inte ska faststillas. Med stod av
bestdammelsen har borgen for sddana lan som
upptagits for medelanskaffningen for bola-
gets inhemska finansiering beviljats utan av-
gift. Aven borgen som beviljas for lan som
bolaget upptar for exportfinansiering i form
av krediter ska vara avgiftsfri. Enligt 1 § i
lagforslaget om offentligt understodda ex-
port- och fartygskrediter samt ranteutjamning
ar syftet med exportfinansiering i form av
krediter samt ranteutjimningsverksamhet att
framja Finlands ekonomiska utveckling ge-
nom att det erbjuds internationellt sett kon-
kurrenskraftig finansiering for export samt
for inhemska fartygsleveranser. Avsikten
med lagforslaget ar att skapa lika konkur-
rensfOrutséttningar i fraga om exportfinansie-
ring 1 forhéllande till andra centrala konkur-
renter. Darfor ska det anses finnas sirskilda
skél for avgiftsfri borgen. Om en avgift pa
0,5 procent av lanekapitalet tas ut for borgen,
Okar detta pa motsvarande sitt det eventuella
underskottet for exportfinansieringen i form
av krediter med fast rénta, eftersom export-
och fartygskrediter med fast rénta av konkur-
rensskdl beviljas med CIRR-rinta utan
tilldgg som betalas till Exportkredit. I de cen-
trala konkurrentldnderna, Sverige och Tysk-
land, beviljas motsvarande krediter med
CIRR-ranta. Konkurrenskraften for l&n med
rorlig rdnta som beviljas till kparen forsva-
gas ytterligare, om det till lanet laggs till en
borgensavgift. Med tanke pa systemets kon-
kurrenskraft dr det séledes nddvandigt med
avgiftsfri borgen.

De 14n som avses i paragrafens 1 mom. kan
vara kortfristiga eller langfristiga, i1 olika va-
lutor, bilaterala 1an eller Gverlatbara mass-
skuldebrevsléan eller andra skuldférbindelser.

De lan som borgen giller &r i regel langfristi-
ga. Lanen kan dock ocksa vara kortfristiga
lan som understiger ett ar. Med det tilligg
om andra skuldforbindelser som tagits in i
bestdmmelsen avses i synnerhet kortfristiga
l&n och finansmarknadsinstrument. I prakti-
ken uppstér det en tidsmaéssig skillnad mellan
bolagets inldning och Exportkredits utldning.
Skillnaden beror bland annat pa skillnader
mellan langfristiga inlaningsrater och utla-
ningsrater och skillnader i &terbetalningsti-
derna for laneraterna. For att detta ska kunna
administreras och en kostnadseffektiv betal-
ningsberedskap uppritthallas ar avsikten att
bolaget ocksé skaffar kortfristiga 1an. Dessa
ska basera sig pa kortfristiga kreditbetygsatta
foretagscertifikatprogram.

I paragrafens 2 mom. ska det tas in be-
stimmelser om laneprogram och borgen som
beviljas for dem. | paragrafen foreslds att
statsradet utover 1 mom. kan bevilja proprie-
borgen dven for ldneprogram. Beslutet ska
fattas inom ramen for de maximibelopp for
proprieborgen som avses i 3 mom. i lagfor-
slaget. Med laneprogram avses ett ramavtal
enligt vilket bolaget upptar flera lan upp till
det maximibelopp som faststélls i program-
met. Avsikten &r att de 1an som bolaget upp-
tar for exportfinansiering i form av krediter
huvudsakligen ska basera sig pd de skulde-
brev som emitteras under det kreditbetygsatta
Medium Term Note-programmet. [ lanepro-
grammet faststélls det sammanridknade max-
imibeloppet for 1&n som emitteras inom ra-
men for programmet och de allménna villko-
ren for lanen. Inom ramen for ett lanepro-
gram emitterar bolaget enligt sin egen prov-
ning l&n vars valuta, belopp, ridnta och éter-
betalningstid &verenskoms fran lan till 1an.
Lanens genomsnittliga aterbetalningstid be-
riknas vara cirka 5—10 ar. Lanen ska vara
bulletlan eller 1&n som amorteras i rater. La-
neprogram kan ocksa anvindas nér lan upp-
tas for att tdcka bolagets inhemska verksam-
het.

Dessutom foreslas att det i 2 mom. i para-
grafen ska tas in en bestdmmelse enligt vil-
ken finansministeriet eller pa dess forord-
nande Statskontoret genom sitt beslut kan be-
stimma att borgen ska gilla ett enskilt lan
som bolaget tagit upp i enlighet med ett lane-
program. Det &r frdga om en kompletterande
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bestimmelse — lanen kommer att omfattas av
borgen dven utan ett uttryckligt beslut. Av-
sikten med bestimmelsen dr att mdjliggora
ett forfarande dar borgen kan riktas till ett
enskilt 1&n som tagits med i ett laneprogram,
om det behovs.

Avsikten med bestdmmelsen om lanepro-
gram dr att forsoka snabba upp och édven ef-
fektivisera bolagets medelanskaftning sér-
skilt i friga om exportfinansiering i form av
krediter. For nirvarande tar handldggningen
av en enskild borgen cirka 5—6 veckor. Den
tid som handldggningen tar kan paverka pri-
set pa medelanskaffningen. Ett flexiblare for-
farande ger mdjlighet att battre dn for nirva-
rande dra nytta av det utbud av finansiering
som finns p&d marknaden till ett forménligt
pris.

I paragrafens 3 mom. foreslds en bestim-
melse om maximibeloppet av samtidigt ute-
stdende 1dn som ingér 1 borgen. For nirva-
rande fOreskrivs det om maximibeloppet i
andra meningen 1 8 a §. Enligt paragrafens
3 mom. fir bolaget samtidigt med l&n med
statlig borgen enligt 1| mom. ha utestdende
lanekapital och laneprogram enligt 2 mom.
till ett motvérde i euro hogst upp till 5,0 mil-
jarder euro. Kreditstocken for langfristig me-
delanskaffning som medfors av exportfinan-
sieringen i form av krediter berdknas uppgé
till hogst 3,0 miljarder euro och andelen
langfristig medelanskaffning for inhemsk fi-
nansiering till 1,5 miljarder euro. Dessutom
kan det finnas kortfristig medelanskaffning
som baserar sig pa bolagets foretagscertifikat
eller andra kortfristiga lan till ett belopp av
0,5 miljarder euro.

I maximibeloppet inkluderas det utestdende
kapitalet av 1an som bolaget upptagit och det
gillande kapitalet av laneprogram. Utdver
maximibeloppet kan bolaget ha ett behovligt
antal rintevaxlings- och valutavéxlingsavtal
for skydd mot marknadsrisker. Som skydds-
instrument kan ocksd andra motsvarande
skyddsarrangemang komma i frdga. Sddana
kan vara till exempel riante- och valutatermi-
ner. | allménhet &r det ansvar som medfors
av rantevixlings- och valutavixlingsavtal
uppskattningsvis 0—30 procent av kapitalet
for de lan som skyddas. Skyddsinstrumenten
ska enligt | mom. omfattas av statlig propri-

eborgen. Aven rintorna pi lanen och 6vriga
villkor ska omfattas av borgensansvaret.

Nar lanet till exempel har upptagits i nigon
annan valuta dn den som behovs for export-
eller fartygskrediten, 4r det nddvéindigt att
skydda sig mot fordndringar i valutakursen.
Detta sker genom att det ingds ett valutaswa-
pavtal for lanet. Nér valutakurser fordndras
varierar motvardet i euro av statlig borgen
under giltighetstiden for borgen och det kan
vara storre eller mindre &n motvérdet i1 euro
vid den tidpunkt borgen stélldes. Oftast &r det
ocksé befogat att skydda sig mot variation i
rantenivan. Skydd behovs for att sdkerstélla
basta mojliga kreditbetyg for 1an som bolaget
upptagit.

Enligt 82 § i grundlagen far statsborgen
och statsgaranti beviljas med riksdagens
samtycke. Uttrycket avser att samtycke dven
kan ges i lagform. Lagform anvinds framst
nir det utfardas allménna fullmakter for be-
viljande av borgen eller garantier av ett visst
slag. Enligt detaljmotiveringen till 82 § i
grundlagen ska maximibeloppet av statsbor-
gen framga av lagen. | motiveringen hénvisas
enbart till maximibeloppet i pengar. I den f6-
reslagna paragrafen har maximibeloppet av
borgen faststillts i enlighet med grundlagen.
Dessutom ska i statlig proprieborgen enligt
3 mom. i paragrafen inbegripas réntor pé lan
som bolaget upptagit och det ansvar som
medfors av skyddsarrangemang.  Avsikten
med skyddsarrangemang &r att minska risken
i samband med borgen. Det ansvar som med-
fors av rantevéxlings- och valutavixlingsav-
tal bestar av de effekter som fordndringar i
rdnte- och valutakurser har pa avtalets géingse
virde och uppgér i allmédnhet uppskattnings-
vis till 0—30 procent av kapitalet for de 1an
som skyddas. Man vet inte marknadsutveck-
lingen 1 vérdet av skyddsavtal och 1&n som
bolaget upptagit, s& det ar inte mojligt att
faststilla ndgra maximibelopp for dem. Ris-
kerna i samband med dem orsakas inte heller
av de risker som hanfor sig till 1an som bola-
get upptagit med stod av borgen. Om det i
lag foreskrivs ett maximibelopp for dem, kan
foljden bli att kreditvdrdighetskategorin
sjunker och kostnaderna for medelanskaff-
ningen stiger. De foreslagna bestimmelserna
motsvarar ordalydelsen i grundlagen.



RP 115/2011 rd 25

I paragrafens 4 mom. foreslas en bestdm-
melse om tidpunkten for berdkning av ett
motvirde for ett 1an som inte ar i euro. I det
fall att borgen stills for ett enskilt 1an i en
annan valuta &n euro eller for ett 1an som in-
gér 1 ett 1dneprogram i ndgon annan valuta én
euro, berdknas motvirdet enligt den géllande
kurs pa euron som Europeiska centralbanken
publicerar vid den tidpunkt lanet emitteras.

8 b §. Beviljande av ldn till bolaget. Det
foreslas att det till lagen fogas en ny 8 b § om
beviljande av l&n for bolagets medelanskaft-
ning. Avsikten &r att det for lanen ska reser-
veras anslag i statsbudgeten. Bestammelsen
syftar till att sdkerstilla bolagets medelan-
skaffning, nir bolaget inte pd marknaden kan
fa medel till ett skiligt pris till exempel ge-
nom kortfristiga foretagscertifikatprogram.
En sédan situation kan uppstd, nir det rdder
en sddan storning pd finansmarknaden som
medfor att medelanskaffningen blir betydligt
dyrare for andra aktorer 4n staten. I en sddan
situation ska bolaget overfora de medel det
anskaffat till Exportkredit till ett pris som ar
hogre dn normalt. Eftersom Exportkredit ef-
ter att ha fattat beslut om rénteutjdmning be-
viljar lanet med fast CIRR-rénta, medfor in-
laningens hoga pris en forlust for Exportkre-
dit och okar pa sa sitt beloppet av den under-
skottserséttning som avses 1 7 § i lagforslag
1.

Bolagets likviditet ska tryggas genom lén
som bolaget beviljas ur statsbudgeten. Bola-
get ska betala géngse pris for lanen. Lanen
ar kortfristiga, hogst ett ar. Lanens belopp ar
hogst 500 miljoner euro. Avsikten ir att la-
nen beviljas utan krav pé sékerheter.

Om laget pd finansmarknaden blir sddant
att bolaget inte alls kan skaffa medel via fi-
nansmarknaden pé sedvanliga villkor, &r av-
sikten att man i en sadan finanskris tar i bruk
det refinansieringssystem som var i kraft aren
2009-2011. Inom ramen for systemet ska
Exportkredit 1&na de medel som behdvs for
export- och fartygsfinansieringen av staten
genom ett avtal som det ingdr med statskon-
toret. Arrangemanget ska vara i kraft for viss
tid och det upphor att gélla nir 1dget péd fi-
nansmarknaden normaliseras.

2 Nirmare bestimmelser och fore-
skrifter

I den foreslagna lagen om offentligt under-
stodda export- och fartygskrediter samt rén-
teutjimning ingar vissa fullmakter att utfirda
statsrddets forordning eller arbets- och nér-
ingsministeriet forordning. Genom forord-
ning av statsrddet ska det utfdrdas nirmare
bestimmelser om de villkor vars uppfyllande
forutsatter samtycke av arbets- och narings-
ministeriet sisom avses i 4 § 2 mom. och
8 § 2 mom. i lagforslaget. Dessutom ska det
utfairdas ndrmare bestimmelser om andra
villkor fér godkidnnande samt om forfarandet
vid godkénnande.

Genom forordning av arbets- och nérings-
ministeriet ska det utfirdas nirmare bestim-
melser om

- ansdkan om, fattande av beslut om, utbe-
talning av, kontroll av och rapportering om
export- och fartygskrediter samt ranteutjam-
ning samt ovriga villkor som sammanhénger
med dessa,

- bolagets Overvaknings- och informations-
skyldighet,

- kreditinstitutens och de finansiella institu-
tens skyldighet att informera bolaget,

- fortida hdvning av rénteutjamningsavtal
och ranteutjdmningsbeslut,

- grunderna for hur det forvaltningsarvode
och den underskottserséttning som betalas till
bolaget bestams,

- erséttning som betalas till kreditinstitutet,
det finansiella institutet eller bolaget for de
kostnader som sammanhénger med beviljan-
det av krediten, och

-arbets- och néringsministeriets rétt att, i
fall som géller enskilda projekt, av konkur-
rens- och néringspolitiska skél avvika frén de
villkor som ska tilldmpas i frdga om finansie-
ringsbeslut.

3 Ikrafttridande

De foreslagna lagarna avses trdda i kraft
den 1 januari 2012. Avsikten &r att det nya
systemet med exportfinansiering i form av
krediter ska trdda i kraft genast efter det att
giltighetstiden for det nuvarande refinansie-
ringssystemet gér ut den 31 december 2011.
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Med stod av vad som anforts ovan fore-
laggs Riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Lag

om offentligt understodda export- och fartygskrediter samt rinteutjimning

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1 kap.
Allméint
1§
Verksamhetens syfte

Syftet med exportfinansiering i form av
krediter samt rénteutjimningsverksamhet ar
att frimja Finlands ekonomiska utveckling
genom att det erbjuds internationellt sett
konkurrenskraftig finansiering for export
samt for inhemska fartygsleveranser.

2§
Tillimpningsomradde

I denna lag foreskrivs om de villkor och
principer som ska tillimpas pé offentligt un-
derstodda export- och fartygskrediter samt
ranteutjaimning.

38
Definitioner

I denna lag avses med

1) offentligt understddd exportkredit en
kredit som har beviljats for finansiering av
export frdn Finland pa de exportkreditvillkor
som Organisationen for ekonomiskt samarbe-
te och utveckling (OECD) har fastslagit,

2) offentligt understodd fartygskredit en
kredit som har beviljats pa de exportkredit-
villkor som OECD har fastslagit for finansie-

ring av byggandet av ett fartyg eller ett far-
tygsskrov eller ett visentligt utrustnings- el-
ler dndringsarbete pa ett fartyg som har be-
stillts fran ett finskt foretag som idkar
skeppsbyggnad,

3) bolaget det bolag som avses i lagen om
bolaget Finlands Exportkredit Ab
(1136/1996).

4) export- och fartygskredit en offentligt
understodd export- och fartygskredit som bo-
laget finansierar,

5) kreditinstitut ett i kreditinstitutslagen
(121/2007) avsett finskt kreditinstitut eller ett
kreditinstitut som har fatt koncession inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
och som ar godtagbart till sina kreditrisker
eller ett annat utléndskt kreditinstitut som till
sina kreditrisker kan jamstédllas med dessa,
och som har ingatt ett avtal med bolaget om
ordnande av export- och fartygskrediter och
om anslutning till rinteutjamningssystemet,

6) finansiellt institut ett i kreditinstitutsla-
gen avsett finskt finansiellt institut eller ett
finansiellt institut som ar verksamt inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomridet och
som dr godtagbart till sina kreditrisker eller
ett annat utldndskt finansiellt institut som till
sina kreditrisker kan jamstédllas med dessa,
och som har ingatt ett avtal med bolaget om
ordnande av export- och fartygskrediter och
om anslutning till rinteutjamningssystemet,

7) réanteutjimningsavtal ett avtal som ingas
mellan bolaget och ett kreditinstitut eller ett
finansiellt institut om rénta pa en kredit som
avses i denna lag, och enligt vilket kreditin-
stitutet eller det finansiella institutet betalar
staten rénta enligt OECD-
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exportkreditvillkoren f6r den rénteutjim-
ningskredit det &r friga om och staten betalar
kreditinstitutet eller det finansiella institutet
den referensrdnta som allmént ska anvindas
for valutan i fraga, i allminhet pa sex ména-
der, och som motsvarar rénteperioden for
krediten p4 OECD-villkor, dkad med ett
tilligg som anges genom forordning av ar-
bets- och niringsministeriet,

8) rinteutjamningsbeslut ett beslut som bo-
laget fattat och som motsvarar ett rénteut-
jamningsavtal, enligt vilket bolaget betalar
staten ranta enligt villkoren for den export-
eller fartygskredit det dr frdga om och staten
betalar bolaget den referensrénta som allmént
ska anvéndas for valutan i fraga, i allminhet
pa sex manader, och som motsvarar rantepe-
rioden for krediten pa OECD-villkor, okad
med ett tilligg som anges genom forordning
av arbets- och néringsministeriet,

9) rinteutjdmningskredit en offentligt un-
derstodd export- eller fartygskredit om vilken
bolaget och kreditinstitutet eller det finansiel-
la institutet har ingatt ett rdnteutjdmningsav-
tal om utjimning av réntan,

10) réntestdd skillnaden mellan de réntor
som avses 1 7 och 8 punkten, vilken staten
med stdd av ett rdnteutjamningsavtal betalar
till kreditinstitutet eller det finansiella institu-
tet, eller med stdd av ett rdnteutjimningsbe-
slut till bolaget,

11) réntegottgdrelse skillnaden mellan de
rdntor som avses i 7 och 8 punkten, vilken
kreditinstitutet eller det finansiella institutet
med stdd av ett ranteutjdimningsavtal eller ett
ranteutjimningsbeslut av bolaget betalar till
staten,

12) anbud ett anbud som bolaget ldmnar ett
kreditinstitut eller ett finansiellt institut eller
ett finskt foretag som idkar export-, skepps-
byggnads- eller rederiverksamhet eller en
kopare av finska exportprodukter om att inga
ett sddant rinteutjimningsavtal som avses i
7 punkten eller om att finansiera en sddan
export- eller fartygskredit som avses i
4 punkten,

2 kap.
Exportfinansiering i form av krediter
4§

Beviljande av export- och fartygskrediter

Bolaget kan bevilja export- och fartygskre-
diter med fast eller rorlig rdnta som baserar
sig pa Finnvera Abp:s medelanskaffning till
ett kapitalvirde av hogst 3000 miljoner euro.

For beviljande av export- och fartygskredi-
ter av avsevard betydelse eller pa exceptio-
nella villkor krévs ett beslut av arbets- och
niringsministeriet om att krediten godkénns.

Genom forordning av statsrddet utfardas
bestammelser om

1) de villkor vars uppfyllande kraver sadant
godkidnnande av arbets- och niringsministe-
riet som avses i 2 mom.,

2) ovriga villkor for godkénnande, och

3) forfarandet vid godkédnnande.

58§
Tdckning av kreditrisker

Kreditriskerna i samband med export- och
fartygskrediterna ticks genom exportgaranti-
er eller fartygsgarantier som Finnvera Abp
beviljar. I enskilda fall kan statsradet ocksa
godkédnna statlig borgen for tickning av kre-
ditrisken.

68§

Rdinteutjdmning for export- och fartygskredi-
ter

For export- och fartygskrediter med fast
rdnta fattar bolaget ett rinteutjimningsbeslut,
genom vilket rdntan pé krediten binds till de
kommersiella referensrantor (CIRR) som
OECD fastslagit och enligt vilket statskonto-
ret betalar rantestdd och far rantegottgorelse.
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738
Ersdttande av underskott

Statsradet ger pa de villkor det beslutar bo-
laget en forbindelse om betalning av under-
skottserséttning, nir bolaget enligt ett &rs- el-
ler mellanbokslut gor en sadan forlust till
foljd av beviljande av export- och fartygs-
krediter som Overstiger bolagets fria egna
kapital.

3 kap.
Bestiimmelser om réinteutjimning

8§
Fullmakt att ingad rdinteutjimningsavtal

Bolaget far med kreditinstitut och finansi-
ella institut ingd ranteutjamningsavtal om
ranteutjdmningskrediter, eller fatta i 6 § av-
sedda rénteutjdmningsbeslut som motsvarar
saddana avtal, till ett kapitalvirde av hogst
5 000 miljoner euro.

For ingdende av ridnteutjamningsavtal av
avseviard betydelse eller pa exceptionella
villkor krévs ett beslut av arbets- och nér-
ingsministeriet om att rdnteutjdmningsavtalet
godkénns.

Genom forordning av statsrddet utfdrdas
bestimmelser om

1) de villkor vars uppfyllande kraver sadant
godkidnnande av arbets- och ndringsministe-
riet som avses i 2 mom.,

2) ovriga villkor for godkénnande, och

3) forfarandet vid godkénnande.

93§
Statens ansvar for rintestodet

Staten svarar for det réntestdd som betalas
till kreditinstitut och finansiella institut med
stod av ranteutjamningsavtal som bolaget in-
gatt med kreditinstitut och finansiella institut
samt for det réntestdd som betalas till bolaget
med stod av rinteutjimningsbeslut som bo-
laget fattat.

10 §

Betalning av rdntestod och rdntegottgorelse

Statskontoret betalar rantestddet till kredit-
institutet, det finansiella institutet eller bola-
get samt tar emot réntegottgorelsen av kredit-
institutet, det finansiella institutet eller bola-
get pa basis av bolagets utrdkningar.

Réntestddet betalas och ridntegottgérelsen
redovisas per rinteutjimningsavtal pa réntans
forfallodag i valutan for ranteutjamningsavta-
let i fraga.

11§
Férvaltningsarvode

Staten betalar bolaget ett forvaltnings-
arvode som bestdms enligt skillnaden mellan
utgifterna for forvaltningen av rénteutjam-
ningsverksamheten i anslutning till rinteut-
jamningskrediter eller export- och fartygs-
krediter med fast rdnta och inkomsterna av
verksamheten. Forvaltningsarvodet betalas
ndr bolagets pa arsbokslutet baserade for-
valtningsresultat av  rinteutjimningsverk-
samheten visar ett underskott.

4 kap.
Sérskilda bestimmelser
12 §
Utrikning av kapitalvirden

Nér kapitalvirdet av de export- och far-
tygskrediter som beviljats med stod av 4 §
och de rianteutjimningsavtal som ingatts med
stod av 8 § rdknas ut, beaktas i friga om de
krediter och avtal som har tritt i kraft det
oforfallna kapitalet i dess helhet och i fraga
om anbud 30 procent av kapitalet.

Niér kapitalvardet av de krediter och avtal
som avses 1 1 mom. riknas ut, berdknas mot-
virdet i euro av varje avtal och anbud i ut-
landsk valuta enligt den medelkurs for valu-
tan i fridga som Europeiska centralbanken har
meddelat for den dag anbudet gavs.
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13§

Omstindigheter som ska beaktas i bolagets
verksamhet

I bolagets verksamhet enligt denna lag be-
aktas sadana internationella 6verenskommel-
ser om export- och fartygskrediter och om
ranteutjdmning som &r bindande for Finland,
internationella konkurrensfaktorer samt mil-
jokonsekvenserna och Gvriga konsekvenser
av projektet.

14 §
Skydd mot rénte- och valutarisker

Arbets- och néringsministeriet kan pa vill-
kor som det faststéller ge Statskontoret i
uppdrag att vidta och skdta administrationen
av de atgirder som behovs for skydd mot sa-
dana rénte- och valutarisker som &r forenade
med ranteutjdmningsanbud och rénteutjam-
ningsavtal.

15§
Tillsyn

Arbets- och ndringsministeriet och bolaget
ska Overvaka hur rénteutjimningskrediterna
samt export- och fartygskrediterna anvénds,
kostnaderna for krediterna och krediternas
effekter samt hur de 6vriga villkoren 1 beslu-
ten om krediter uppfylls.

16 §
Utlimnande av uppgifter och sekretess

Arbets- och néringsministeriet har ritt att,
trots sekretessbestimmelserna, av kreditinsti-
tut och finansiella institut och av kredittagar-
na for granskning fa alla handlingar samt an-
nat material som ministeriet anser behovliga
med tanke pd Overvakningen.  Den som
Overvakas ska dessutom utan oskaligt drojs-
mal tillhandahélla arbets- och ndringsmini-
steriet eller en av ministeriet utndmnd grans-
kare de upplysningar och utredningar som
dessa har bett om och som behdvs med tanke
pa Overvakningen. Den som utfoér gransk-

ningen har dessutom ratt att for granskningen
fa tilltrade till kreditinstitutets, det finansiella
institutets och  kredittagarens  lokaler.
Granskning far dock inte utforas pa en plats
som omfattas av hemfriden.

Den som vid ett granskningsuppdrag eller
nagot annat uppdrag som sammanhénger
med Overvakningen av rdnteutjimning eller
export- eller fartygskredit har fatt kinnedom
om ett foretags ekonomiska stéillning eller af-
fars- eller yrkeshemligheter far inte utan
samtycke av den berdrde for utomstdende
roja eller for egen vinning utnyttja dessa
uppgifter. Bestdmmelser om sekretessbelag-
da myndighetshandlingar finns i lagen om of-
fentlighet 1 myndigheternas verksamhet
(621/1999).

17§
Upphorande av rdntestodet

Utbetalningen av riantestdd enligt ett rante-
utjdmningsavtal eller ett rinteutjdmningsbe-
slut upphér, om

1) rénteutjimnings-, export-, eller fartygs-
kreditmedel har anvénts for annat &ndamal &n
vad de har godkénts for i anbudet fran bola-
get,

2) rinteutjimningstagaren eller export- el-
ler fartygskredittagaren pa en visentlig punkt
har 1amnat oriktiga uppgifter eller hemlighal-
lit omstdndigheter som pa ett visentligt sitt
inverkat pa godkénnandet av rénteutjam-
ningsavtalet eller export- eller fartygskredi-
ten eller pé ranteutjaimningsbeslutet,

3) kreditinstitutet eller det finansiella insti-
tutet i ansdkan om ranteutjamningsanbud el-
ler ranteutjamningsavtal eller finansiering for
export- eller fartygskrediter pa en visentlig
punkt har ldmnat oriktiga uppgifter eller
hemlighéllit omsténdigheter som pa ett va-
sentligt sétt inverkat pd godkénnandet av réin-
teutjdmningsavtalet eller export- eller far-
tygskrediten.

Arbets- och néringsministeriet fattar ett i
1 mom. avsett beslut om att utbetalningen av
rantestod upphor. 1 beslutet ska det faststéllas
ndr utbetalningen av ridntestdd upphor och
bestimmas om aterbetalning och dterkrav av
rantestodet samt om betalning av rénta.
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Rénteutjdimningskredittagaren eller export-
eller fartygskredittagaren ska i de fall som
ndmns i 1 mom. 2 punkten och kreditinstitu-
tet eller det finansiella institutet ska i de fall
som ndmns i 1 mom. 1 och 3 punkten betala
tillbaka det réntestdd staten betalat ut med
stdd av rénteutjdmningsavtalet till den del
stodet Overskrider den réntegottgdrelse som
betalats till staten samt dessutom, riaknat fran
utbetalningsdagen, betala en arlig rdnta pa
det belopp staten betalat ut i réntestdod med
stdd av rénteutjamningsavtalet, enligt den
rdntesats som avses i 4 § 1 mom. i réntelagen
(633/1982).

Kreditinstitutet eller det finansiella institu-
tet ska i de kredithandlingar som géller en
ranteutjdmnings-, export- eller fartygskredit
ta in omndmnanden enligt 1 mom. 2 punkten
som géller upphorande av utbetalningen av
rantestdd samt ett omndmnande av skyldig-
heten for rénteutjimningskredittagaren eller
export- eller fartygskredittagaren att aterbeta-
la det rdntestdd och betala den ridnta som av-
ses i 3 mom.

18§

Sdrskilda bestimmelser om upphérande av
rdntestodet

Ett kreditinstitut eller ett finansiellt institut
ska i de fall som nidmns i 17 § 1 mom.
2punkten krdva réntestodet och rintan av
ranteutjdmnings-, export- eller fartygskredit-
tagaren och utan drojsmal redovisa dem till
staten.

Niér utbetalningen av réntestod upphort av
skdl som ndmns i 17 § 1 mom. har bolaget
ritt att hdva ranteutjamningsavtalet eller rin-
teutjdmningsbeslutet med omedelbar verkan.
Nar ranteutjamningsavtalet géller en export-
eller fartygskredit, har bolaget ritt att dndra
en export- eller fartygskredit med fast rénta
till en kredit med rorlig rénta, om det finns
motiverade skél for det.

19§
Ndrmare bestdmmelser

Genom forordning av arbets- och nérings-
ministeriet utfirdas ndrmare bestimmelser

om vad som ska iakttas i rdnteutjimnings-
verksamhet samt beviljande av export- och
fartygskrediter nér det géller:

1) ans6kan om, fattande av beslut om, ut-
betalning av, kontroll av och rapportering om
exportkrediter, fartygskrediter och rinteut-
jdmning samt ovriga villkor som samman-
hinger med dessa,

2) bolagets Overvaknings- och informa-
tionsskyldighet,

3) kreditinstitutens och de finansiella insti-
tutens skyldighet att informera bolaget,

4) fortida hdvning av rinteutjimningsavtal
eller rdnteutjaimningsbeslut,

5) grunderna for hur det férvaltningsarvode
och den underskottserséttning som betalas till
bolaget bestams,

6) erséttning som betalas till kreditinstitu-
tet, det finansiella institutet eller bolaget for
de kostnader som sammanhinger med bevil-
jandet av krediten, och

7) arbets- och ndringsministeriets rétt att, i
fall som géller enskilda projekt, av konkur-
rens- och niringspolitiska skl avvika fran de
villkor som ska tillimpas i frdga om finansie-
ringsbeslut.

5 kap.
Ikrafttridande
20§
Ikrafttridande

Denna lag trader i kraft den 201.

Genom denna lag upphdvs lagen om ut-
jdmning av réntan for offentligt understédda
export- och fartygskrediter (1137/1996).

tgérder som krivs for verkstilligheten av
denna lag far vidtas innan lagen trader i kraft.

21§
Overgdngsbestimmelser

P& rénteutjdimningsavtal som har ingétts
och rianteutjamningsanbud som har ldmnats
fore ikrafttrddandet av denna lag tillimpas de
bestammelser som géllde vid ikrafttridandet.
Denna lag tillimpas dock pa réinteutjim-
ningsanbud som har ldmnats fore ikrafttra-
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dandet, om anbuden fornyas efter ikrafttra-
dandet.

P& sddana ansokningar om finansiering for
export- och fartygskrediter som blivit an-
hingiga fore ikrafttrddandet av lagen tillim-
pas bestimmelserna i denna lag.

Projekt som godkénts for finansiering inom
ramen for det refinansieringssystem som

géllde under 2009—2011 kan finansieras
med medel som anskaffats enligt 4 § i denna
lag, om de fullmakter som reserverats for bo-
lagets refinansieringsverksamhet i statsbud-
getarna for 2009—2011 ar otillrdckliga for
att finansiera projekten i fraga.
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Lag

om dndring av lagen om bolaget Finlands Exportkredit Ab

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om bolaget Finlands Exportkredit Ab (1136/1996) 1 § 1 mom., 2 §, 4 § 2
mom. och 6 §, sddana de lyder, 1 § 1 mom. i lag 947/2005, 2 § och 4 § 2 mom. i lag
1041/2010 och 6 § sddan den lyder delvis éndrad i lag 1041/2010, som foljer:

1§
Verksamhetsomrdde och uppgifter

Syftet med Finlands Exportkredit Ab, ned-
an bolaget, ér att frimja Finlands ekonomis-
ka utveckling genom att finansiera export
och inhemska fartygsleveranser.

2§
Utlimnande av uppgifter

Bolaget ska ge arbets- och niringsministe-
riet de uppgifter som ministeriet ber om och
som behovs vid behandlingen av de offentligt
understodda finansieringsuppdrag som anfor-
trotts bolaget, samt andra utredningar och
uppgifter som hor till bolagets verksamhets-
omréde. Bolaget ska dessutom ge Statskonto-
ret de uppgifter och utredningar som behdvs
for utbetalningen av rintestodet eller rénte-
gottgbrelsen samt for genomforandet av
skyddsatgirder.

48
Ekonomiska verksamhetsprinciper

De kostnader som bolagets verksamhet
medfor ticks med den avkastning som bola-
get far av sina kunder och avkastningen av

bolagets eget kapital, samt med réntestod,
forvaltningsarvoden och underskottsersitt-
ningar som staten betalar i enlighet med la-
gen om offentligt understddda export- och
fartygskrediter samt ranteutjimning (/).

68§
Tystnadsplikt

Pé de personer som ér i bolagets tjanst samt
pd medlemmarna och suppleanterna i bola-
gets organ tilldmpas vad som i 141 § i kredit-
institutslagen (121/2007) foreskrivs om tyst-
nadsplikt.

En medlem och suppleant i bolagets organ
samt den som ér anstélld av bolaget har, obe-
roende av vad som foreskrivs i 1 mom., ratt
att ge arbets- och néringsministeriet och
Statskontoret uppgifter som han eller hon har
fatt om en kunds eller ndgon annan persons
ekonomiska stillning eller enskilda forhal-
landen, om uppgifterna behdvs for samord-
ningen av den offentliga finansieringen, for
utbetalningen av rintestdd, rantegottgorelse,
underskottsersittning  eller  forvaltnings-
arvode, for handlidggningen av export- och
fartygskrediter, for genomforande av skydds-
atgirder eller av ndgot annat motsvarande
skal.

Denna lag trader i kraft den 201.
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Lag

om éindring lagen om statens specialfinansieringsbolag

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om statens specialfinansieringsbolag (443/1998) 3 § 1 och 4 mom. och 8 a §,
av dem 8 a § sddan den lyder i lag 1141/2008, samt

fogas till lagen en ny 8 b §, som foljer:

38
Forvaltning

Bolaget hor till arbets- och néringsministe-
riets forvaltningsomrade.

Pé bolaget tillimpas inte kreditinstitutsla-
gen (121/2007).

8a§
Borgen for bolagets ldn

Statsrddet har ratt att utan krav pad motsa-
kerheter men annars pa de villkor det be-
stimmer stilla statlig proprieborgen som sé-
kerhet for inhemska och utlindska 1&n som
bolaget upptar och andra skuldfoérbindelser
for egna och Finlands Exportkredit Ab:s be-
hov, for rantevaxlings- och valutavixlingsav-
tal som anknyter till lanen, for andra motsva-
rande skyddsarrangemang samt for att de
rdntor och andra villkor som dverenskommits
i avtalen ska uppfyllas.

Statsradet har ratt att utan krav pad motsa-
kerheter stélla proprieborgen ocksa for lane-
program. Med laneprogram avses ett ramav-
tal enligt vilket bolaget upptar flera lan upp
till det maximibelopp som faststills i pro-

grammet. Finansministeriet eller pa dess for-
ordnande Statskontoret kan genom sitt beslut
bestimma att borgen ska gilla ett enskilt 14n
som bolaget tagit upp i enlighet med ett lane-
program.

Bolaget far samtidigt for lan och lénepro-
gram med statlig borgen ha utestdende lane-
kapital till ett motvirde i euro av hdgst
5,0 miljarder euro. Dessutom far bolaget ha
rantor som rdknas pa kapitalet av 1lan med
statlig borgen som bolaget upptagit och, som
skydd mot risker, ett behovligt antal rénte-

vixlings- och valutavixlingsavtal som
anknyter till ldnen och andra motsvarande
skyddsarrangemang.

Motvérdet av 1an enligt 1 mom. i andra va-
lutor &n euro och motvirdet av 1an som ingar
i l&neprogram enligt 2 mom. i andra valutor
an euro berédknas enligt den gillande kurs pa
euron som Europeiska centralbanken publi-
cerar for den dag lénet i friga emitteras.

8b§
Beviljande av ldn till bolaget
Om det finns saddana stérningar i verksam-
heten pa finansmarknaden att bolaget inte via

kapitalmarknaden kan skaffa sidana 14n och
l&neprogram som avses i 8 a § pa skiliga
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villkor, kan bolaget inom ramen for anslagen _—

1 statsbudgeten mot géngse rinta beviljas

kortfristigt lan for hdgst 12 manader upp till Denna lag trider i kraft den 201.
ett belopp av hogst 500 miljoner euro. Lanen

beviljas utan krav pa siakerheter.

Helsingfors den 11 november 2011

Republikens President

TARJA HALONEN

Europa- och utrikeshandelsminister A/exander Stubb
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Bilaga
Parallelltext

Lag

om dndring av lagen om bolaget Finlands Exportkredit Ab

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om bolaget Finlands Exportkredit Ab (1136/1996) 1 § 1 mom., 2 §, 4 § 2
mom. och 6 §, sddana de lyder, 1 § 1 mom. i lag 947/2005, 2 § och 4 § 2 mom. i lag
1041/2010 och 6 § sddan den lyder delvis dndrad i lag 1041/2010, som foljer:

Gidllande lydelse

1§
Verksamhetsomrdde och uppgifter

Syftet med Finlands Exportkredit Ab, ned-
an bolaget, ar att frimja och utveckla finansi-
eringen av export frdn Finland samt fartygs-
leveranser.

2§
Utlimnande av uppgifter

Bolaget ska ge arbets- och néringsministe-
riet de uppgifter som ministeriet ber om och
som behdvs vid behandlingen av de ansok-
ningar om utjimning av rdntan och om rénte-
stod som avses i lagarna om utjdmning av
riantan for offentligt understodda exportkredi-
ter och om beviljande av riantestod samt andra
utredningar och uppgifter som hor till bola-
gets verksamhetsomrade. Bolaget ska ocksa
ge Statskontoret de uppgifter och utredningar
som behdvs for utbetalningen av réntestodet
eller rantegottgorelsen.

Foreslagen lydelse

1§
Verksamhetsomrdde och uppgifter

Syftet med Finlands Exportkredit Ab, ned-
an bolaget, ar att frimja Finlands ekonomiska
utveckling genom att finansiera export och
inhemska fartygsleveranser.

28
Utldmnande av uppgifter

Bolaget ska ge arbets- och néringsministe-
riet de uppgifter som ministeriet ber om och
som behovs vid behandlingen av de offentligt
understédda finansieringsuppdrag som an-
fortrotts bolaget, samt andra utredningar och
uppgifter som hor till bolagets verksamhets-
omrade. Bolaget ska dessutom ge Statskonto-
ret de uppgifter och utredningar som behovs
for utbetalningen av rintestddet eller rénte-

gottgdrelsen samt for genomforandet av
skyddsdtgdrder.
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Gillande lydelse

4§
Ekonomiska verksamhetsprinciper

De kostnader som bolagets verksamhet
medfor ticks med de avgifter som bolaget
uppbaér, avkastningen av bolagets eget kapital
och med det forvaltningsarvode som staten
betalar.

6§
Tystnadsplikt

Pé de personer som ér i bolagets tjénst samt
pd medlemmarna och suppleanterna i bola-
gets organ tillimpas vad 94 § kreditinsti-
tutslagen (1607/93) stadgar om tystnadsplikt.

En medlem och suppleant i bolagets organ
samt den som &r anstilld av bolaget har, utan
hinder av 1 mom., rétt att ge arbets- och nér-
ingsministeriet och Statskontoret uppgifter
som han eller hon har fatt om en kunds eller
nagon annan persons ekonomiska stillning el-
ler enskilda forhéllanden, om uppgifterna be-
hovs for att den offentliga finansieringen ska
kunna samordnas, rintestdd eller rantegottgd-
relse betalas ut eller av nagot annat motsva-
rande skél

37
Foreslagen lydelse

438
Ekonomiska verksamhetsprinciper

De kostnader som bolagets verksamhet
medfor ticks med den avkastning som bola-
get fdar av sina kunder och avkastningen av
bolagets eget kapital, samt med rintestid,
forvaltningsarvoden och underskottsersditt-
ningar som staten betalar i enlighet med la-
gen om offentligt understodda export- och
fartygskrediter samt rinteutjdmning (/).

6§
Tystnadsplikt

P& de personer som ir i bolagets tjanst samt
pd medlemmarna och suppleanterna i bola-
gets organ tilldmpas vad som i 141 § i kredit-
institutslagen (121/2007) foreskrivs om tyst-
nadsplikt.

En medlem och suppleant i bolagets organ
samt den som ér anstélld av bolaget har, obe-
roende av vad som foreskrivs i 1 mom., ratt
att ge arbets- och nédringsministeriet och
Statskontoret uppgifter som han eller hon har
fatt om en kunds eller ndgon annan persons
ekonomiska stillning eller enskilda forhal-
landen, om uppgifterna behdvs for samord-
ningen av den offentliga finansieringen, for
utbetalningen av rintestdd, rantegottgdrelse,
underskottsersdttning  eller  forvaltnings-
arvode, for handldggningen av export- och
fartygskrediter, for genomforande av skydds-
dtgdrder eller av ndgot annat motsvarande
skal.

Denna lag trdder i kraft den 201.
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Lag

om éindring lagen om statens specialfinansieringsbolag

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om statens specialfinansieringsbolag (443/1998) 3 § 1 och 4 mom. och 8 a §,
av dem 8 a § sddan den lyder i lag 1141/2008, samt

fogas till lagen en ny 8 b §, som foljer:

Gillande lydelse
38

Forvaltning

Bolaget hor till handels- och industrimini-
steriets forvaltningsomrade.

Pé& bolaget tillimpas inte kreditinstitutsla-
gen (1607/1993).

8a§
Borgen for bolagets ldn

Statsradet har rétt att utan krav pa motsa-
kerheter men annars pa de villkor det be-
stimmer stélla statlig proprieborgen som sé-
kerhet for inhemska och utlindska lan som
bolaget upptar for egna och Finlands Export-
kredit Ab:s behov samt for rénte- och valuta-
véxlingsavtal som anknyter till lanen och for
att lane- och avtalsvillkoren uppfylls. I detta
syfte far det utestdende l&nekapitalet och det
nominella beloppet av rinte- och valutavix-
lingsavtalen samtidigt uppgé till sammanlagt
hogst 3,1 miljarder euro. Motvardet av andra
lan an lén 1 euro berdknas enligt den géllande
kurs pa euron som Europeiska centralbanken
publicerar vid den tidpunkt nér borgen stélls.

Foreslagen lydelse
38

Férvaltning

Bolaget hor till arbets- och ndringsministe-
riets forvaltningsomréde.

Pa bolaget tilldimpas inte kreditinstitutsla-
gen (121/2007).

8afl
Borgen for bolagets ldn

Statsrddet har rdtt att utan krav pd motsd-
kerheter men annars pd de villkor det be-
stammer stdlla statlig proprieborgen som sd-
kerhet for inhemska och utldndska ldn som
bolaget upptar och andra skuldforbindelser
for egna och Finlands Exportkredit Ab:s be-
hov, for réintevixlings- och valutavixlingsav-
tal som anknyter till lanen, for andra motsva-
rande skyddsarrangemang samt for att de
rdntor och andra villkor som overenskommits
i avtalen ska uppfyllas.

Statsrddet har rdtt att utan krav pd motsd-
kerheter stilla proprieborgen ocksd for ldane-
program. Med laneprogram avses ett ramav-
tal enligt vilket bolaget upptar flera ldn upp
till det maximibelopp som faststdlls i pro-
grammet. Finansministeriet eller pd dess
forordnande Statskontoret kan genom sitt be-
slut bestdmma att borgen ska gdlla ett enskilt
lan som bolaget tagit upp i enlighet med ett
ldneprogram.

Bolaget far samtidigt for lan och ldnepro-
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Foreslagen lydelse

gram med statlig borgen ha utestdende ldne-
kapital till ett motvirde i euro av hégst
5,0 miljarder euro. Dessutom fdr bolaget ha
rdantor som rdknas pd kapitalet av lan med
statlig borgen som bolaget upptagit och, som
skydd mot risker, ett behovligt antal rinte-
vaxlings- och valutavixlingsavtal som ankny-
ter till lanen och andra motsvarande skydds-
arrangemang.

Motvirdet av lan enligt 1 mom. i andra va-
lutor én euro och motvirdet av lan som ingdr
i ldneprogram enligt 2 mom. i andra valutor
dn euro berdknas enligt den gdllande kurs pd
euron som Europeiska centralbanken publi-
cerar for den dag ldanet i frdaga emitteras.

8b§
Beviljande av lan till bolaget

Om det finns sddana stérningar i verksam-
heten pa finansmarknaden att bolaget inte
via kapitalmarknaden kan skaffa sddana lan
och laneprogram som avses i 8 a § pd skdli-
ga villkor, kan bolaget inom ramen for an-
slagen i statsbudgeten mot gdngse rdnta be-
viljas kortfristigt ldn for hégst 12 mdnader
upp till ett belopp av hogst 500 miljoner
euro. Ldnen beviljas utan krav pd sdkerheter.

Denna lag trdder i kraft den 201.
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